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Zaprojektowanie oraz wykonanie robét pogtebiarskich i budowlanych w ramach inwestycji
pn. ,Poprawa infrastruktury dostepowej do portu w Policach”
Projekt nr RPZP.05.07.00-32-0003/17-00 w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewdédztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020

Szczecin dnia 10 lipca 2018 r.

WYJASNIENIA TRESCI
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia
(dalej jako SIWZ)

Nr ref. PO.11.370.2ZP-3.23.18

Dotyczy: Postgpowania na wykonanie rob6t budowlanych — Zaprojektowanie oraz
wykonanie robét pogiebiarskich i budowlanych w ramach inwestycji pn. ,,Poprawa
infrastruktury dostgpowej do portu w Policach”.

W dniu 28 czerwca 2018 r. wplynety do Zamawiajgcego pytania o wyjasnienie tresci SIWZ.

Na podstawie art. 38 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych (tj. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 ze zm.) - dalej jako ,PZP", oraz na podstawie
rozdziatu X ust. 1 SIWZ, Zamawiajgcy udziela niniejszym nastepujgcych odpowiedzi:

Pytanie 1:
Warunki Szczegdélne Kontraktu (WSK) — KI. 2.1. Wykonawca majgc na wzgledzie

postanowienie akapitu drugiego Kl. 2.1 WSK wnosi o dostarczenie przez Zamawiajgcego
petnej informacji o ruchu statkéw oraz obecnosci ewentualnych innych podmiotow na
Terenie przysztej Budowy w obszarze toru podejsciowego oraz czestotliwosci rzeczonego
ruchu i zajetosci Terenu, w celu ustalenia jaki czas Wykonawca ma przyjaé jako wytgczony
z okresu realizacji Projektu, wobec w/w przyczyny. Wskazujemy, iz w zwigzKku z rangg w/w
informaciji stanowi ona element opisu przedmiotu zaméwienia.

Wykonawca przypomina, iz w oparciu o §19 Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury
w sprawie szczeg6towego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji
technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz programu funkcjonalno-
uzytkowego z dnia 2 wrzesnia 2004 r. (Dz.U. z 2013 poz. 1129) Czesc¢ informacyjna
programu funkcjonalno-uzytkowego przygotowanego przez Inwestora obejmuje:

1) dokumenty potwierdzajgce zgodno$¢ zamierzenia budowlanego z wymaganiami
wynikajgcymi z odrebnych przepiséw;(...)

4) inne posiadane informacje | dokumenty niezbedne do zaprojektowania robot
budowlanych, w szczegdlnosci:

a) kopie mapy zasadniczej - BRAK

b) wyniki badan gruntowo-wodnych na terenie budowy dla potrzeb posadowienia obiektow -
BRAK
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c) zalecenia konserwatorskie konserwatora zabytkow - BRAK

d) inwentaryzacje zieleni- BRAK

e) dane dotyczgce zanieczyszczen atmosfery do analizy ochrony powietrza oraz posiadane
raporty, opinie lub ekspertyzy z zakresu ochrony $rodowiska — BRAK w pelnym zakresie tj.
brak przedstawienia decyzji srodowiskowej dla pola odktadu w Policach

f) pomiary ruchu drogowego, hatasu i innych ucigzliwosci — nie dotyczy

g) inwentaryzacje fub dokumentacje obiektéw budowlanych, jezeli podlegajg one
przebudowie, odbudowie, rozbudowie, nadbudowie, rozbiérkom lub remontom w zakresie
architektury, konstrukcji, instalacfi | urzadzen technologicznych, a takze wskazania
zamawiafgcego dotyczgce zachowania urzgdzen naziemnych i podziemnych oraz obiektow
przewidzianych do rozbiorki i ewentualne uwarunkowania tych rozbidrek - BRAK

h) porozumienia, zgody lub pozwolenia oraz warunki techniczne i realizacyjne zwigzane
2 przytgczeniem obiektu do istniejgcych sieci wodociagowych, kanalizacyjnych, ciepinych,
gazowych, energetycznych | teletechnicznych oraz drég samochodowych, kolejowych lub
wodnych - BRAK

i} dodatkowe wytvczne Inwestorskie | uwarunkowania zwigzane z budowsg | jef
przeprowadzeniem.

W nawigzaniu do powyzszego, jak wskazuja komentatorzy w czeéci informacyjnej projekiu
funkcjonalno-uzytkowego powinny znalezé sie m.in. dokumenty potwierdzajgce zgodno$c
zamierzenia budowlanego z wymaganiami wynikajgcymi z odrebnych przepisow. Wskazaé
przy tym trzeba m.n. na wymogi okreslone w ustawie z 27.3.2003 r. o planowaniu
i zagospodarowaniu przestrzennym. Majac na wzgledzie powyzsze czes¢ informacyjna
projektu  funkcjonalno-uzytkowego powinna zawiera¢ m.in. odpowiednio  wypis
Z miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego, decyzje o ustaleniu lokalizacji
inwestycji celu publicznego lub decyzje o warunkach zabudowy.

W konsekwencji Wykonawca zwraca uwage, iz Zamawiajacy w ramach opisu przedmiotu
zamédwienia zaniechat przekazania wykonawcom ubiegajgcym sie o udzielenie zamowienia
n/w dokumentow/ decyzji i dokumentacii:

1) kopia mapy zasadniczej

2) wyniki badan gruntowo-wodnych na terenie budowy dla pofrzeb posadowienia obiektow
3) zalecenia konserwatorskie konserwatora zabytkow

4y inwentaryzacja zieleni

5) dane dotyczace zanieczyszczen atmosfery do analizy ochrony powietrza oraz posiadane
raporty, opinie lub ekspertyzy z zakresu ochrony $rodowiska ~ brak w petnym zakresie tj.
brak przedstawienia decyzii Srodowiskowej dla pola odktadu w Policach

6) inwentaryzacje Ilub dokumentacje obiektdéw budowlanych, jezeli podlegaja one
przebudowie, odbudowie, rozbudowie, nadbudowie, rozbiérkom lub remontom w zakresie
architektury, konstrukcji, instalacji i urzadzen technologicznych, a takze wskazania
zamawiajgcego dotyczgce zachowania urzadzen naziemnych i podziemnych oraz obiektow
przewidzianych do rozbidrki i ewentualne uwarunkowania tych rozbiorek — brak
inwentaryzacji obiektéw budowalnych oraz sieci podziemnych i nadziemnych znajdujgcych
sie na terenie budowy

7) porozumienia, zgody lub pozwolenia oraz warunki techniczne i realizacyjne zwigzane z
przytaczeniem obiektu do istniejacych sieci wodociggowych, kanalizacyjnych, cieplnych,
gazowych, energetycznych i teletechnicznych oraz drog samochodowych, kolejowych lub
wodnych

Nadmieniamy réwniez, iz opis przedmiotu zamowienia stanowi obligatoryjny element
postepowania o udzielenie zamdwienia. Sporzadzony przez Zamawiajgcego opis
przedmiotu zamdwienia wplywa bowiem na przebieg postepowania o udzielenie zamowienia
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publicznego oraz stanowi o istotnych postanowieniach umowy. Na jego podstawie
wykonawcey przygotowuja oferte.

W konsekwencji za$ rangi opisu przedmiotu zamdwienia art. 29 ust. 1 PZP nakiada na
Zamawiajacego obowiagzek opisania przedmiotu zamdwienia w sposéb jednoznaczny
i wyczerpujgcy, za pomoca dostatecznie doktadnych i zrozumiatych okreslen, uwzglednienia
wszystkich wymagan i okolicznosci mogagcych mie¢ wplyw na sporzgdzenie oferty. Oznacza
to, ze na Zamawiajgcym spoczywa obowigzek jasnego i precyzyjnego okreslenia przedmiotu
zamdwienia, a co za titym idzie, wykorzystania do jego opisania wystarczajgco
precyzyjnych, szczegotowych i zrozumiatych dla wykonawcdw z danej branzy okreslen.
Wykonawcy skiadajgcy oferte musza by¢ swiadomi rzeczywistego zakresu zamowienia, jego
warunkdw oraz okolicznosci wptywajgcych na jego realizacje. W oparciu o opis przedmiotu
zamowienia Wykonawcy dokonujg obliczenia ceny za wykonanie zamédwienia.

Niepetny i nieprecyzyjny opis przedmiotu zamodwienia, nieuwzgledniajgcy wszystkich
okolicznosci | wymagari moggcych mieé wplyw na sporzgdzenie oferty narusza art. 29 ust. 1
PZP, a zarazem narusza zasady uczciwej konkurencji, o ktérych mowa w art. 29 ust. 2 PZP.

Jak wskazuje KIO w jednym z orzeczeh obowigzkiem Zamawiajgcego jest podjgcie
wszelkich mozliwych srodkow w celu wyeliminowania elementu niepewnosci wykonawcdw
co do przedmiotu zamdwienia poprzez maksymainie jednoznaczne 1 wyczerpujgce
okreslenie przedmiotu zamowienia. Nie moze usprawiedliwia¢ braku wyczerpujgcego opisu
przedmiotu zambdwienia stwierdzenie, ze wykonawca winien uwzgledni¢ w wycenie
zamowienia wszystkie ryzyka. Podkreslié bowiem nalezy, ze wycena ryzyk zwigzanych
z wykonaniem zamodwienia moze byé niemozliwa wiasnie ze wzgledu na niewlasciwy opis
przedmiotu zamowienia. Nie mozna bowiem wyliczyé ewentuainego kosziu ryzyka, ktdregoe
wykonawca nie ma mozliwosci zidentyfikowa¢ z uwagi na brak odpowiedniej i wyczerpujgcej
informacji w SIWZ {wyr. KIO z 18.5.2015 r., KIO 887/15).

Zamawiajgcy winien opisac przedmiot zamoéwienia w taki sposéb, aby wykonawcy nie mieli
walpliwosci, jaki produkt i na jakich warunkach mogg zaoferowac, aby speiniat wymagania
SIWZ. Niezbedne jest, aby opis przedmiotu zamoéwienia byt sporzgdzony w sposob jasny,
zrozumialy i zawierajgcy wszystkie elementy niezbedne do prawidiowego sporzadzenia
oferty (wyr. KIO z 20.4.2017, KIO 641/17}.

Wykonawca powoluje sie tu réwniez na Wyrok Krajowej izby Odwotawczej z dnia 6 listopada
2014 r., sygn. akt: KIQ 2177/14, iz 1. Uprawnienie zamawiajacego do ksztattowania
przedmiotu zamodwienia zgodnie z jego potrzebami nie oznacza prawa do zupetie
dowolnego ksztattowania wymagan SIWZ (w tym warunkdw umowy), ktére moga prowadzi¢
do obcigzenia wykonawcy w stopniu wykraczajgeym ponad uzasadnione potrzeby
zZamawiajacego. (...) Zamawiajgcy w szczegdinosci ma obowigzek uksztattowaé stosunek
prawny w granicach okreslonych tre$cigart. 353" orazart. 5KC, co oznacza, ze
postanowienia umowne nie mogg byé sprzeczne z wilasciwoscig stosunku
zobowigzaniowego, ustawg lub zasadami wspotzycia spotecznego. Wiasciwo$e (nature)
stosunku nalezy rozumieé¢ jako nakaz respekiowania podstawowych cech stosunku
kontraktowego, ktore stanowig o jego istocie. (...) Umowy o zamédwienie publiczne
zawierane na czas okreélony zostaly przez ustawodawce skonstruowane jako zrodio
zobowigzan o charakterze trwatym, ktére, jezeli tylko sg wykonywane nalezycie, to powinny
istnie¢ az do uptywu terminu, na jaki zawarta zostata umowa. Jest to podyktowane tym, ze
wykonawcy beda mogli racjonalnie skalkulowac cene, wysokoé¢ optat oraz inne parametry
finansowe, a takze przewidzied ryzyko zwigzane z kontraktem {w tym ryzyko, czy poniesione
przez nich nakiady zostang zrekompensowane przychodami uzyskanymi w okreslonym
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okresie obowigzywania umowy), jedynie wowczas, gdy bedg mogli przewidzie¢ czas, przez
jaki strony umowy pozostang nig zwiazane. (...) Zakazane jest redagowanie postanowien
umowy o zamoéwienie publiczne w taki sposéb, ze zakres czy wolumen zaméwienia zalezy
w catosci od zdarzen przysziych i niepewnych.

Ponadto zwraca uwage na Wyrok Krajowej lzby Odwotawczej z dnia z dnia 31 pazdziernika
2017 r. w sprawie KIO 2163/17.

W zwigzku z powyzszym Wykonawca wnioskuje o przekazanie w/w dokumentow
stanowigcych integralng czesé Programu Funkcjonalno-Uzytkowego.

OdpowiedZz na pytanie 1: Zamawiajgcy informuje, ze wszelkie znane Zamawiajgcemu
informacje dotyczace ruchu statkow oraz obecnosci ewentualnych innych podmiotéw na
Terenie Budowy zostaly zawarte w Programie Funkcjonalno — Uzytkowym, stanowigcym
zatacznik nr 6 do SIWZ (dalej jako ,PFU"). Wedtug posiadanych informaciji czestotliwodé
zawinie¢ statkéw i innych jednostek plywajacych do nabrzezy w porcie Police wynosi 0,85
statku/dzien. Zamawiajgcy uwaza, ze wystepujgcy na akwenach ruch statkéw w zaden
sposdb nie zagraza terminowemu wykonaniu inwestycii.

W odniesieniu natomiast do kwestii przekazania Wykonawcy innych dokumentdéw w czesci
informacyjne] PFU, Zamawiajgcy wskazuje, ze do PFU zostaty zatgczone wszystkie
konieczne i wymagane dokumenty oraz informacje, ktorymi dysponuje Zamawiajgcy.
Przedmiot zamowienia zostat opisany jednoznacznie, precyzyjnie i szczegodtowo, zgodnie
z zasadami wynikajgcymi z przepisow prawa, w tym z art. 29 ust. 1 PZP.

Pytanie 2:
Warunki Szczegblne Kontraktu: KI. 1.1.3.10 oraz 8.13 oraz Zatgcznik do oferty w odniesieniu

do Kl. 8.13. Wykonawca informuje, iz termin wskazany do wykonania zaréwno pierwszego,
jak i drugiego Kamienia Milowego sg catkowicie nieadekwatne do faktycznego czasu
niezbednego dla realizacji objetych terminami Kamieni Milowych czynnoéci.

Na wstepie Wykonawca wskazuje, iz czas realizacji zadania Zamawiajgcy okreéla jako min.
24 i max 28 miesiecy od Daty Rozpoczecia. Nadto Zamawiajacy wskazuje, iz termin
rozpoczecia realizacji planuje na Il kwartat roku 2018 r. Ponadto Zamawiajgcy wskazuje, iz
przewidywany okres realizacji projektu to 31 grudnia 2020 r. Nadto Zamawiajgcy wyznacza
dwa terminy Kamieni Milowych — pierwszy — 20 marca 2018 r. dla uzyskania Pozwolenia na
Budowe oraz drugi 16 miesiecy od Daty Rozpoczecia obejmujacy projektowanie i wykonanie
Robdt dotyczacych Kanatu Kielpinskiego polegajgcych na  wykonaniu  umochien
brzegowych, prac czerpalnych oraz przygotowania pola odktadu.

Wskazane oznacza, iz realizacja Kontraktu- jak prognozuje Wykonawca- ma szanse
rozpoczac sie  od sierpnia 2018 r., co oznacza iZ na projektowanie wraz z uzyskaniem
pozwolenia na budowe Wykonawca uzyskuje czas okoto 7 miesiecy. Wskazane przesadza
0 pierwotnej niemozliwosci $wiadczenia. Wskazuje bowiem, iz czas niezbedny dla
wykonania chociazby niezbednej dla nalezytego wykonania projektu - dokumentacii
geologiczno — inzynierskiej, wynosi ok. 5 miesiecy uwzgledniajac takie czynnoéci jak:
przygotowanie projektu robét geologiczno-inzynierskich, procedure zatwierdzania projektu
robot geologiczno-inzynierskich, uzyskanie decyzji o zatwierdzeniu projektu robdt
geologiczno-inzynierskich, wykonanie badan, opracowanie dokumentacji geologiczno-
inzynierskiej. Czas za$ na uzyskanie decyzji o pozwoleniu na budowe obejmuje 60 dni.
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Analiza wskazanych terminow dowodzi, iz fakiyczny czas na projektowanie obejmuje ok. 12
miesiecy.

Przechodzgc za$ do drugiego Kamienia Milowego — wykonanie projektowania i Robdt
zwigzanych z umocnieniem brzegowym w ciggu 16 miesiecy od Daty Rozpoczgcia jest
niewykonalne, bowiem czas potrzebny na uzyskanie pozwolenia na budowe dla
wymienionege w Kamieniu Milowym zakresu robdt wynosi okoto 12 miesiecy zatem na
wykonanie robdt czerpalnych oraz konstrukcyjnych w zakresie umocnienia brzegu na
odecinku 576 m zostaje 4 miesigce. Czas ten jest stanowczo zbyt krétki na wykonanie
zardwno robot pogtebiarskich oraz robét konstrukeyjnych.

W konsekwencji Wykonawca zwraca uwage na konieczno$¢ racjonalizacji oczekiwan
Zamawiajgcego, w tym majac na wzgledzie zastrzezone w Kontrakcie kary umowne z tytutu
nieosiagnigcia zakresu lub wysokosci Kamieni Milowych, a takze catkowity czas realizacji
zadania okreslony na min. 24 miesigce.

W powyzszym kontekscie Wykonawca wnioskuje o wprowadzenie Zmiany do Kontrakiu
obejmujacej korekie termindw dla wykonania Kamieni Milowych poprzez ustalenie ich jn.:

- Kamien Milowy 1 —w ciggu 12 Miesiecy od Daty Rozpoczecia

- Kamien Mitowy 2 - w ciagu 22 Miesiecy od Daly Rozpoczgcia

Odpowiedz na pytanie 2: Zamawiajacy nie wyraza zgody na korekte terminéw wykonania
Kamieni Milowych — jezeli ich dotrzymanie nie bedzie mozliwe z przyczyn i okolicznosci
niezaleznych od Wykonawcy, to bedzie mozliwa ich korekta na podstawie roszczen
skiadanych przez Wykonawce stosownie do postanowien Warunkéw Kontraktu, kiére bedg
podlegaly ocenie przez Inzyniera, np. na podstawie klauzuli 8.4 WK [Przedfuzenie Czasu na
Wykonanie].

Pytanie 3:
Warunki Szczegdine Kontraktu: Kl. 2.1 akapit trzeci. Wykonawca wskazany akapit 3 Klauzuli

2.1 WSK interpretuje w taki sposob, iz to po stronie Zamawiajacego lezy obowigzek
uzyskania oraz petne koszty pozyskania terendw dia realizacji Robot, ktore aktualnie nie sg
w jego posiadaniu, a sg niezbedne z punktu widzenia oczekiwanej funkcjonalnosci Robot.

Wykonawca zwraca sie z wnioskiem o potwierdzenie.

Odpowiedz na pytanie 3: Zamawiajgcy potwierdza, ze zgodnie z klauzulg 2.1 [Prawo
dostepu Terenu Budowy] WK, to na Zamawiajgcym spoczywa obowigzek wykupu terenu, na
ktérym beda wykonywane Roboty badz uzyskanie prawa trwatego uzytkowania tego terenu.
Do obowigzkéw Wykonawcy (na wtasny koszt i ryzyko Wykonawcy) nalezy natomiast
utrzymywanie prawa dostepu i wstepu na Teren Budowy i prawa uzytkowania tych terendw.

Pytanie 4:
Warunki Szczegodlne Kontraktu: Ki. 14.2  Zaliczka”. Wykonawca wnioskuje o przywrdcenie

postanowiert  Warunkéw  Ogolnych  Kontraktu  mozliwosci  udzielenia Wykonawcy
realizujacemu zadanie =zaliczki wraz ze stosownym uzupetnieniem dokumeniu pn.:
,Zatgeznik do Oferty”, o informacje wskazane w zdaniu drugim Klauzuli 14.2 Warunkow
Og6lnych Kontraktu.

Fundusze ¢ Unia Europejska | -+,
Europejskie , .5;?- Pomorze Europejski Fundusz £
Program Regionalny 'q'\’..‘i Zachodnie Rozwoju Regionalnego ol

str. 5



Wykonawca wskazuje, iz przepis art. 151 PZP dodany zostat ustawa z 5.11.2009 r. (Dz.U.
Nr 206, poz. 1591). W uzasadnieniu e nowelizacji {uzasadnienie projektu ustawy PZP
z 2009 r. 2 29.6.2009 r., druk sejmowy Nr 2154, Sejm VI kadencji) wskazano, ze udzielanie
zaliczek na poczet wynagrodzenia wykonawcy zamowienia publicznego jest szczegolnie
wazne z uwagi na istniejgce ograniczenia mozliwosci pozyskiwania przez wykonawcdw
finansowania realizowanych przez nich zamowien. Udzielanie zaliczek ma wigc ulatwic
pozyskiwanie zamodwien (...). Pierwotnie mozliwos¢ udzielenia zaliczek ograniczona byta
jedynie do zamodwien na roboty budowlane Iub finansowanych ze $rodkow UE,
niepodlegajgcych zwrotowi srodkéw z pomocy udzielonej przez panstwa czlonkowskie EFTA
lub innych 2rédet zagranicznych.

Po nowelizacji ustawy PZP z 2016 r. udzielanie zaliczek nie jest juz uzaleznione od zrodta
finansowania zaméwienia. Mozliwe jest réwniez w stosunku do wszystkich rodzajow
zamowienia, pod warunkiem jednak, ze sa one udzielane w postepowaniach wszczynanych
przez ogtoszenie. {...).

Odpowiedz na pytanie 4: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tredci klauzuli 14.2 [Zaliczka] WK, ani do Zatacznika nr 1 do oferty.

Pytanie 5:
Warunki Szczegolne Kontraktu: Ki. 4.7, 4.10.1, 4.24, 5.1. Wykonawca zwraca, majgc na

wzgledzie, tre$¢ wskazanych Klauzul uwage, iZ:

Zgodnie z Wyrokiem Krajowe] |zby Odwotawczej z dnia 6 grudnia 2016 r. KIO 2180/16
Umowa stanowigca w czeéci element opisu przedmiotu zamowienia, stosownie do treéci art.
29 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz.U. z 2015
r. poz. 2164 ze zm.) winna pozwalaé na identyfikacje wszystkich wymagan zamawiajgcego
zwigzanych z realizacjg $wiadczenia - majacych zaréwno bezposredni oraz posredni wptyw
na wysokos¢ wynagrodzenia wykonawcy.

Jednoczesnie majgc na wzgledzie Wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 10 stycznia 2018 r.
| CSK 225/17 -Wyktadnia uméw w pierwszym rzedzie powinna uwzgledniac rzeczywisty
wole stron zawierajgcych umowe i taki sens wyraza art. 65 § 2 KC. Wymaga to zbadania nie
tylko konkretnego postanowienia umowy, ale analizy jej cafosci; innymi sfowy wskazane jest
przyjmowanie takiego sensu oswiadczenia woli, kidre uwzglednia logike cafego tekstu
(kontekst umowny). Poza tym, mogag mieé¢ znaczenie dia stwierdzenia zgodnef woll stron ich
wczesdniejsze | pdiniejsze oswiadczenia oraz zachowania, czyli tzw. kontekst sytuacyjny.
Wykiadnia oswiadczen woli w Swietle art. 65 § 1 i 2 KC oparta jest na tzw. metodzie
kombinowanej, ktéra w pierwszej fazie procesu wykfadni nakazuje ustalat sens
o$wiadczenia woli na podstawie rzeczywistego znaczenia nadawanego oswiadczeniu przez
obie strony (sens oswiadczenia zgodny z rzeczywistg wolg stron). Jesli jednak brak jest
zgodnego rozumienia stron, odwolac nalezy sie do metody obiektywnej, wedle ktorej
wiasciwy sens os$wiadczenia woli ustala sie na podstawie przypisania normatywnego, czyli
zgodnie z tym, jak adresat oswiadczenia sens ten rozumiaf i rozumie¢ powinien. Decydujgey
jest wiec normatywny punkt widzenia odbiorcy oswiadczenia, ktory z nalezytg starannoscig
dokonuje wyktfadni zmierzajgcej do odtworzenia tresci myslowych osoby skiadafgeef
oswiadczenie woli. Walpliwosci interpretacyjne, kiore nie dajg si¢ usungc w drodze ogolnych

l M. Jaworska (red.), Prawo zamdwien publicznych. Komeniarz, Warszawa 2018
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dyrektyw wykfadni oswiadczen woli, powinny by¢ rozstrzygniete na niekorzysc strony, ktora
zredagowata tekst je wywotujgcy (in dubio contra profereritem).

Wskazane ma istotne znaczenie z punktu widzenia niejednoznacznego i niekompletnego
opisu przedmiotu zamowienia dokonanego przez Zamawiajgcego, a takze z punktu widzenia
tresci art. 651 KC.

W konsekwencji Wykonawca wnosi o wprowadzenie do rzeczonych Klauzul WSK oraz do
dokumentu ,Opis sposobu obliczenia ceny" zapisdw potwierdzajgcych, iz Wykonawca
ponosi odpowiedzialno$é za wszystkie aspekty realizacji zadania w granicach wykonalnosci
i racjonalnych mozliwosci ich ustalenia i wyceny, a fakze terminowego jego wykonania.

Odpowiedz na pytanie 5: Zamawiajacy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
klauzuli 4.7 [Wytyczenie] WK, klauzuli 4.10.1 [Dane o Terenie Budowy] WK, klauzuli 4.24
[Wykopaliska] WK, klauzuli 5.1 [Ogdlne zobowigzania projektowe] WK, ani do Zalacznika
nr 2 do oferty — Wypetiony Wykaz Platnosci.

Pytanie 6.
Warunki Szczegdine Kontraktu: Kl 4.24. Wykonawca, majgc na wzgledzie tres¢ zmian do

Kl 4.24 wzywa do przedstawiania dokumentu, z ktérego w sposéb jasny i czylelny bedzie
wynikat zakres $wiadczenia w odniesieniu do artefakidéw o masie mniejszej niz 500 kg.

Odpowiedz na_pytanie 6: Zamawiajgcy informuje, Zze zgodnie z klauzulg 4.24
[Wykopaliska] WK, w przypadku obiekiéw zabytkowych o masie do 500 kg Wykonawca
zobowigzany bedzie do wydobycia tych obiektow, ztoZzenia ich w miejscu wskazanym przez
Zamawiajgcego | doraznego zabezpieczenia do czasu ustalenia trybu dalszego
postgpowania. Tred¢ klauzuli 4.24 [Wykopaliskal] WK w sposéb wyrazny ustanawia
obowigzek Wykonawcy do prowadzenia nadzoru archeologicznego nad realizowanymi
pracami w ramach Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowe;.

Pytanie 7:
Warunki Szczegdlne Kontraktu: Kl 4.21, Kb 6.1, Zgodnie z Kontraktem Wykenawca

w terminie 28 dni od Daty Rozpoczecia zitozy raport otwarcia {....) Nadto Wykonawca
w terminie 28 dni od Daty Rozpocrecia zapozna sie z Wymaganiami Zamawiajacego
i dokfadnego zbadania czy Wymagania Zamawiajgcego (wtgcznie z kryteriami projektowania
i obliczeniami, jesli sg) sg prawidiowe | wystarczajgce do zaprojektowania i wykonania prac
oraz Robét zgodnie z Kontraktem.

Wykonawca stanowczo stwierdza, iz zgodnie z arl. 651 KC Wykonawca ma obowigzek
informowania Zamawiajgcego w trakcie realizacji robot budowlanych o przeszkodach
realizacyjnych, a stosownie do tegoz przepisu prawa oraz powstatego na jego kanwie
orzecznictwa Sadu Najwyzszego Wykonawca nie ma obowigzku szczegbtowego
sprawdzenia dostarczonej przez Zamawiajacego dokumentacji w celu wykrycia jej wad.
Rzetelne sprawdzenie dokumentacji Zamawiajgcego wigzaloby sie bowiem z koniecznoscig
m.in. sprawdzenia wszystkich wyliczen, a takze przeprowadzeniem badar geologicznych
w celu sprawdzenia, czy warunki geologiczne, odpowiadajg rzeczywistym warunkom
geologicznym zaistniatym na terenie budowy. Na wstepnym etapie realizacji zaréwno
projektowania, jak i realizacji robdt Wykonawca nie jest w stanie zauwazyé wszystkich wad
wynikajgcych z nieskoordynowania dokumentacji Zamawiajgcego.
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Podkreslenia wymaga, iz to na Zamawiajgcym ciazy obowigzek dostarczenia Wymagan
Zamawiajgcego - PFU, za§ zapis o koniecznosci szczegdtowego sprawdzenia przez
Wykonawce tychze Wymagan, w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego
w szczegdlnosci w zakreslonym terminie 28 dni (kiedy to badania geologiczne nie zostang
jeszcze przeprowadzone), jest sprzeczny z naturg stosunku prawnego igczgcego strony
umowy 0 roboty budowlane i jako taki jest niewazny na podstawie art. 353" K.c. w zwigzku
z arf. B8 K.c.

Wskaza¢ nalezy, iz ani w trakcie postepowania o udzielenie zamowienia, ani na wstepnym
etapie realizacji zadania nie jest mozliwe wychwycenie wszelkich wad PFU, bowiem
wiekszo$¢ z nich ujawnia sie dopiero na etapie realizacii inwestycji, gdy okazuje sig przed
wbudowaniem okreslonego elementu, Ze bedzie kolidowal z innym.

Wykonawca podkresla, iz stosownie do art. 473 § 1 K.c. Dluznik moze przez umowe przyjgc
odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub za nienalezyte wykonanie zobowigzania z powodu
oznaczonych okolicznosci, za ktdre na mocy ustawy odpowiedzialnoéci nie ponosi. Dhuznik
na podstawie art. 473 K.c. nie moze przeja¢ na siebie odpowiedzialnosci za okolicznoéci
dotyczace wierzyciela.

Wykonawca ma obowigzek wspdéidziatania z Zamawiajgcym przy wykonywaniu umowy,
zgodnie z art. 651 KC, w tym zgtaszania dostrzezonych wad jego Wymagan, zaraz po ich
ujawnieniu.

Opisane zatem na wstepie postanowienia wskazanych Klauzul Wykonawea interpretuje
wten sposéb, iz w terminie 28 dni od Darty Rozpoczecia zobowigzany jest zgtosic
generalne uwagi do Wymagan Zamawiajgcego zawartych w PFU, a nastepnie w toku
realizacji zardéwno projektowania, jak i realizacji moze zgtaszal i wywodzi¢ z tego skutki
prawno- kontraktowe dalsze okolicznosci stanowigce wady rzeczonych opracowarn
dostarczonych przez Zamawiajgcego.

Prosimy o potwierdzenie.

Odpowiedz na pytanie 7: Zamawiajacy informuje, ze zgodnie z trescig klauzuli 4.21
[Raporty o postepie] WK, w terminie 28 dni od Daty Rozpoczecia Wykonawca powinien
ztozy¢ Inzynierowi (wraz z kopig dla Zamawiajgcego) raport otwarcia ze wskazaniem
wszelkich zastrzezen i uwag do Wymagan Zamawiajgcegoe. Tres¢ klauzuli 4.21 [Raporty
o postepie] WK oraz klauzuli 5.1 [Ogdine zobowigzania projektowe] WK nie pozosiajg
w sprzecznosci z art. 353" KC oraz z art. 651 KC. Przedmiotem niniejszego zamowienia jest
bowiem nie tylko wykonanie robét budowlanych, ale réwniez wykonanie prac projektowych,
w zwigzku z czym uzasadnione jest oczekiwanie od Wykonawcy {petniacego rowniez role
projektanta) doktadnego zbadania, czy Wymagania Zamawiajgcego sg prawidtowe
i wystarczajgce do zaprojektowania i wykonania prac oraz Robét zgodnie z Kontraktem.

Pytanie 8:
Warunki Szczegdlne Kontraktu: Kl. 8.4 Wykonawca zwraca sie z wnioskiem o przywrocenie

pierwotnego brzmienia Klauzuli zgodnie z Warunkami Ogolnymi

Odpowied? na pytanie 8: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian do
tresci klauzuli 8.4 [Przedtuzenie Czasu na Wykonanie] WK.
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Pytanie 9:
Warunki Szczegdlne Kontraktu: Ki. Od 8.10 do 8.12 — Zawieszenie wraz z jego skutkami.

Wykonawca wnosi o przywrécenie pierwotnego brzmienia rzeczonych postanowien
Warunkéw Ogélnych Kontraktu (. Kl 8.10 oraz 8.11 i 8.12). Niedokonanie korekty
Warunkéw Szczegoéinych Kontraktu w powotanym zakresie moze bowiem stanowic
przestanke do rezygnacii z ubiegania sie 0 zaméwienie publiczne przez Wykonawcow, badz
ztozenia przez nich ofert z prawidiowo wyszacowanym ryzykiem wynikajgcych z wykreslania
rzeczonych postanowieft Kontraktu, co w konsekwenciji doprowadzi do zaoferowania cen
znaczaco wykraczajacych poza budzet Zamawiajgcego. Wskazane co oczywiste nie dotyczy
ofert nieracjonalnych.

Odpowiedz na pytanie 9: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 8.10 [Zapfata za Urzadzenia | Materialy w przypadku zawieszenial WK, 8.11
{Przediuzone zawieszenie} WK i 8.12 [Wznowienie Robdt] WKL

Pytanie 10:
Warunki Szczegdlne Kontraktu: Ki 14.3. Wykonawca wnosi o wylaczenie z Kontraktu

uprawnienia Inzyniera do uchylenia zatwierdzenia ZPRS. IK dziatajac jako profesjonalista
winien w toku zatwierdzenia ZPRS dokona¢ jego kompleksowego badania i jednoznacznego
ostatecznego zatwierdzenia.

Odpowiedz na pytanie 10: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z klauzula 14.3 [Whioski
o Przejsciowe Swiadectwa Platnosci] WK, Inzynier ma prawo odmowy zatwierdzenia lub
uchylenia wczesnie] wydanego zatwierdzenia ZPRS jedynie w sytuacji, gdy jest on
przygotowany w sposob zawyzajgcy ptatnoséci za jakiekolwiek elementy robot w odniesieniu
do $rednich cen z biuletynu wskazanego w dokumencie Zatgcznik do Oferty tego elementu
Robdt, z uwzglednieniem kwot wskazanych w Wykazie Platnosci. Zamawiajacy nie zamierza
wprowadzaé zmian do treéci klauzuli 14.3 {Whioski o Przejsciowe Swiadectwa Ptatnosci
WK.

Pytanie 11:
Warunki Szczegblne Kontraktu: Ki 14.5. Wykonawca zwraca sig z wnioskiem

o przywrécenie pierwotnegoe brzmienia Klauzuli zgodnie z Warunkami  Ogoélnymi
i umozliwienia Wykonawcy dokonywania rozliczen Materiatow i Urzgdzen.

Odpowiedz na pytanie 11: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian do
treéci klauzuli 14.5 [Urzadzenia i Materiafy przeznaczone do Robot] WK.

Pytanie 12:
Warunki Szczegdine Kontraktu: Kl. 15.4 Wykonawca wnosi o wykreslenie z tresci Ki. 15.4

WSK pkt (b) i modyfikacje pkt {(c) w taki sposob iz uprawnienie do pokrycia szkéd bedzie
dotyczyto kosztdéw poniesionych w sposdb udokumentowany i uzasadniony. Wykonawca
przypomina, iz a wypadek odstgpienia od Kontrakiu Zamawiajgcy dysponuje
zabezpieczeniem nalezytego wykonania Kontraktu. Zabezpieczenie ustanowione zostato
zas w kwocie maksymalnej wynikajgcej z dyspozyciji ustawy PZP. Regulowanie zobowigzan
Wykonawcy ponad przepisy prawa w umowie 0 zaméwienie publiczne jest niedopuszczalne.

Odpowied? na pytanie 12: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 15.4 [Zaplata po rozwigzaniu] WK.
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Pytanie 13:
Warunki Szczegdine Kontraktu: Kl 2.5.1. Wykonawca wnosi o korekte postanowienia

wskazanej klauzuli poprzez wprowadzenie regulacji, iz zwrot kosztébw na rzecz
Zamawiajgcego dotyczy kosztéw poniesionych w sposéb uzasadniony i w catosci
udokumentowany.

Odpowiedz na pytanie 13: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 2.5.1 [Roszczenia w przypadku Wykonania Zastepczego] WK.

Pytanie 14:
Warunki Szczegdlne Kontraktu: KL16.1. Wykonawca zwraca sie z wnioskiem o wykreslenie

zmian wprowadzonych w ramach rzeczonej Klauzuli. Ponowna mobilizacja w odniesieniu
do przedmiotu umowy, ktdry wymaga stosowania kosziownego specjalistycznego sprzetu
i urzadzen nie bedzie wykonalna w terminie 7 dni. Wskazane spowoduje nastepcza
niemozliwo$¢ $wiadczenia. Czas na ponowng mobilizacje musi by¢ ustalony jako
odpowiedni — racjonalny. O rzeczony okres czasu musi by¢ w kazdym przypadku wydtuzony
Czas na Wykonanie {ub/i czas na realizacje Kamieni Milowych.

Odpowiedz na pytanie 14: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 16.1 [Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robot] WK.

Pytanie 15:
Czy istnieje mozliwo$é zorganizowania placu budowy (zaplecze techniczne) w poblizu

wykonywanych prac hydrotechnicznych zwigzanych z budowg umocnienia potudniowego
brzegu wyspy Kietpinski Ostréw —~ zgromadzenie materiatléw tj. kamieni, stall, gabiondw
i faszyny?

Odpowiedz na pytanie 15: Zamawiajacy informuje, ze zorganizowanie placu budowy
i wszelkie uzgodnienia z tym zwigzane lezg po stronie Wykonawcy.

Pytanie 16:
Czy Wykonawca we wtasnym zakresie musi zorganizowa¢ miejsce postoju na wodzie

sprzetu tj. pchacza, pontondw, poglebiarek na terenie prowadzonej inwestycji?

Odpowied? na pytanie 16: Zamawiajgcy informuje, ze zorganizowanie miejsca postoju na
wodzie sprzetéw plywajacych lezy po sironie Wykonawcy.

Pytanie 17:
Wykonawca we wtasnym zakresie musi zorganizowaé przystan dla refulera odbierajgcego

urobek z robdt czerpalnych w Kanale Polickim — dowdz urobku szalandami od pogtebiarki
chwytakowe| (gtebokos¢ czerpania 1,6-3,2 m. Oddzielne podtgczenie dla pogtebiarki ssgco-
refulujacej. Czy takie przystanie nie beda kolidowaly z funkcjonowaniem przystani do obstugi
przetadunkdw materiatow ptynnych H2S04, NH37

OdpowiedZ na pytanie 17: Zamawiajacy informuje, ze przystan nie bedzie kolidowata
z funkcjonowaniem przystani do obstugi przetadunkéw materiaidow plynnych H2S04, NH3.
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Pytanie 18:
Czy stanowiska do obstugi przetadunkéw ptynnych sg czynne? Czy przystanie mozna

wykorzysta¢ od cumowania pogtebiarki ssgcej podczas refulacji lub na nich ustawic refuler?
Czy zamawiajacy dysponuie zgoda na wykorzystanie stanowiska do prowadzenia prac?

Odpowied? na pytanie 18: Zamawiajacy informuje, ze stanowiska sg eksploatowane.
W sprawie mozliwo$ci wykorzystania stanowiska do obstugi przetadunkéw ptynnych nalezy
porozumiec sie z ich wlascicielem.

Pytanie 19:
W SIWZ podano ogdlng informacje, ze caty urobek z robdt czerpalnych zostanie odtozony

na terenie Zaktadoéw Chemicznych Police. Czy zamawiajacy moze precyzyjniej wskazac
lokalizacje duzego obszaru, ktdry pomiesci szacowang kubature ok. 300 000 m3 urobku
i czy to miejsce posiada pozwolenie wodno-prawne? Czy na tym obszarze byt wczesniej
odkiadany urobek? Wigze sie to z budowa obwatowan pola odkladu urobku z gruntu
rodzimego, wykonaniem rowoéw opaskowych | montazem mnichow odprowadzajacych wody
porefulacyjne.

Odpowiedz na pytanie 19: Zamawiajgcy informuje, ze obszar znajduje sie przy pdinocnym
brzegu ujécia rzeki Larpia (obszar okoto 25 ha). Posiada zgode na odktad urobku, nie
posiada pozwolenia wodnoprawnego. Wczesniej byt tam odktadany urobek odsgczony.
Teren nie posiada umocnien w postaci waldéw jak tez nie posiada rowdw opaskowych
i systemu mnichdw do spuszczania wod porefulacyjnych. Zaprojektowanie i przygotowanie
pola refulacyjnego na wskazanym terenie jest jednym z elementdéw przedmiotu zamédwienia
i fezy po stronie Wykonawcy.

Pytanie 20:
Czy roélinnos¢ wystepujgca na planowanym miejscu odkitadu urobku nie podiega ochronie?

Odpowiedz na pytanie 20: Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z informacjg otrzymanag od
wiasciciela terenu w miejscu odkiadu urobku nie znajduja sie rosliny objete ochrona.

Pytanie 21:
Czy po zakonczeniu refulacji pole odkiadu urobku bedzie podiegad rewitalizacji {nasadzaniu

drzew, krzewdw itp.)?

Odpowiedz na pytanie 21: Zamawiajacy informuje, ze nie przewiduje rewitalizacji pola
odkiadu urobku.

Pytanie 22:
Czy istniej mozliwo$¢ odkiadu urobku z Kanatu Kielpinskiego na zlokalizowane w niewielkiej

odlegtosci pole refulacyjne ,Mankow”?

Odpowiedz na pytanie 22: Zamawiajgcy informuje, ze nie przewiduje mozliwosci odkiadu
urobku na polu refulacyjnym ,Mankow”.
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Pytanie 23:
Czy zamawiajacy przewiduje wizje lokalng pota odktadu urobku?

Odpowiedz na pytanie 23: Zamawiajgcy informuje, Zze wizja lokalna odbyta si¢ w dniu
28 czerwca 2018 r., a informacja o wizji byta zamieszczona w rozdziale 11l ust. 16 SIWZ.

Pytanie 24:
Wyciag z PFU: Zbrojenie geosyntetyczne bedzie ulozone bezposrednio na podiozu

rodzimym i bedzie zastabilizowane szpilkami montazowymi w iloéci 3 szt/m?. Do zbrojenia
uzyta bedzie geowidknina filfracyjna min. 600g/m?> Do  warstwy  zbrojenia
geosyntetycznego zalicza sie rowniez warstwe geosyntetyczng uloZzong na warstwie
podbudowy, pod narzutem posrednim. Wykonana ona bedzie rowniez z geowltdkniny
filtracyjne] min. 600g/m* Wymagany =zakiad minimalny dla elementéw zbrojenia
geosyntetycznego przy utozeniu wynosi co najmniej 0,5 m. Odlgdowy kraniec geowtokniny
nalezy przymocowa¢ stalowymi szpilkkami. Od strony kanatu kraniec geowtdkniny
umocnienia nalezy podwdjnie owingé w narzut z kamienia. Warstwa podbudowy bedzie
sktada sie z warstwy zageszczonego zwiru filtracyjnego frakcji #32-63 mm o grubosci
20 cm ulozonego bezpodrednio na geowtdkninie zbrojenia geosyntetycznego podioza
wykopu.  Warstwa podbudowy bedzie przykryta od gory warstwg zbrojenia
geosynietycznego o  parametrach:  geowtdknina  filtracyjna  min. 600g/m* |
zastabilizowane szpilkami montazowymi w ilosci 3 szt./m” Projektowany narzut skiadaé
sie bedzie z dwéch warstw tj, warstwy posrednie] | zasadniczej. Warstwe posrednig
nalezy starannie ulozy¢ bezpo$rednio na warstwe podbudowy w  sposob
uniemozliwiajacy przemieszczenia | deformacje warstwy podbudowy. Warstwa
posrednia narzutu antyerozyjnego bedzie zbudowana z naturalnego kruszywa mineralnego,
kamienie o masie ok. 60-120 kg, skata mrozoodporna {(np. granit), minimalna grubosc
warstwy narzutu to 2,5 razy $rednica miarodajna ziarna kruszywa narzufu o maksymalne;
wadze (120 kg). Warstwa zasadnicza narzutu ochronnego bedzie wykonana z naturalnego
kruszywa mineralnego, kamienie o masie ok. 600-1200 kg, skata mrozoodporna (np.
granit), minimaina grubos¢ warstwy narzutu to 2.5 razy $rednica miarodajna ziarna
kruszywa narzutu o maksymalnej wadze (1200 kg). Wykonujgc proste obliczenia grubosci
narzutéw wg dwoch modeldw ( szescianu i kula ):

1m® =100 om® = 1 000 000 cm*®  p = 2,7 g/em® = 0,0027 kglcm®

MODEL SZESCIAN

Uzz; = 44 444 cm® bok szescianu a = Y44444 = 35,4 cm

015{{));7 = 444 444 cm® bok szescianu a = V444444 = 76,3 cm

Grubos¢ tgczna umocnienia D =20+ 2,5(35,4 + 76,3)+20= 319,3cm = 3.2 m
gdzie: 20 cm + ..... + 20 cm (grubos¢ podbudowy Zzwirowej + rezerwa na osiadanie
wg PFU)

MODEL KULA

£ 71r*x0,0027 = 120 r=%2%_=210cm d = 2x21,0 = 42,0 cm
3 0,0108~x

4 _ _ s/ 3600 _ -

T x(,0027 = 1200 N o 47.3 cm d=947cm

Grubosé tgczna umocnienia D = 20 + 2,5(42,0 + 94,7) + 20= 3818 cm= 3,8 m
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Pytania:

Czy tworzgc PFU brane byty pod uwage pewne zatozenia i obliczenia ?

Grubos¢ umocnienia wynosiod 3,2 mdo 3,8 m ?

Ma to bardzo duze znaczenie przy kaikulacji prac?

Czy przyjete wg PFU 8 tysiecy ton kamienia jest wystarczajgce przy tej grubosci
umocnienia?

OdpowiedZ na pytanie 24: Zamawiajgcy zgadza sie w calej rozcigglosci z tezg, iz
wyliczone wielkosci ilo$ci narzutu niezbedne do zrealizowania przedmiotowej budowili
wynikajg wprost z przyjetego modelu obliczeniowego. Oferent jednak winien braé pod
uwage, iz otrzymany wynik, tak przeprowadzonych obliczen, jest obarczony biedem
wynikajgcym z przyjetych uproszczen modelu obliczeniowego, i tak:

- grubos¢ warstw narzutdw (kruszywa) zostata okreslona zgodnie z zaleceniami dia tego
rodzajow konstrukcji jako 2,5 x $rednicy miarodajnej wskazanych frakcji kamienia, tj. 60-120
kg oraz 600-1200kg, przyjecie do zatozonych obliczen maksymalnych rozmiardw ziarna
w wielkosci 120kg oraz 1200kg jest sprzeczne ze wskazaniami Zamawiajacego w tej
sprawie — nie sg to warto$ci odpowiadajace wskazanej jako normatyw projektowy wartoé
$rednicy miarodajneij!

- utozenie modelowe elementéw (kule, szesciany) i wynikajgce z niego grubosci warstw
poszczegolnych elementdw konstrukeyjnych umocnienia nie majg nic  wspdlnego
z rzeczywistym wykonaniem konstrukcji, poszczegodlne warstwy kruszywa ukladajg sie
mozliwie w sposéb najbardziej zazebiajgcy, trudno nawet wyobrazi¢ sobie w praklyce
Zaproponowany model opary na kulach i ich utozeniu;

- warto$cig najbardziej istotng w obliczeniach kubatury kamienia jest przeliczenie jego
objetosci na mase; z uwagi na mozliwos¢ zastosowania przez Wykonawcow w projekcie
a nastepnie budowli kruszywa o réznym pochodzeniu {geneza skat rzutuje na ksztaft
przetamu oraz wynikowo na wielkoSC porowatosci nasypowej) Zamawiajgcy podat
orientacyjne objgtosci kruszywa a nie jego masel Wykonawca zobowigzany jest takie
obliczenia wykonaé przy planowaniu i wycenie ilosci materiaiu do wbudowania we wlasnym
zakresie i na wtasne ryzykol!

Zamawiajgcy majac na uwadze powyzsze wyjasnienia wstepne oraz zioZzone zapytania
uprzejmie informuje, iz;

- tworzac przedmiotowe PFU byly brane pod uwage zatozenia co do minimalnej grubosci
warstw umocnienia przy zatoZzeniu luZzno utozonych nie powigzanych ze sobg elementdw
kruszywa narzutu, byly takze wykonane obliczenia w wyniku ktdrych zostat sporzgdzony
przedmiar w pomocniczym kosztorysie ofertowym;

- minimalna grubo$é narzutdw skarpy ochronnej wynosi 2,5 x $rednicy miarodajnej frakgcji
budujgcej niniejszg warstwe;

- szacunkowe ilosci kruszywa zostaly wskazane w przedmiarze pomocniczego kosztorysu
ofertowego;

- dane zawarte w przedmiarze pomocniczego kosztorysu ofertowego sa orientacyjne
i stanowig pomoc w oszacowaniu wartodci zamoéwienia, Wykonawca jest zobowigzany
wykonac takie szacowanie na wtasny koszt i ryzyko przy skiadaniu przedmiotowej oferty.
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Jednoczesnie Zamawiajgcy dokonat obliczen sprawdzajacych podanych wartosci
w przedmiarze szacunkowego kosziorysu ofertowego i dokonat nastepujgcych zamian
i uzupetnien:

Pozycja przedmiaru pomocniczego Jast: Winno by¢:
Kosztorysu ofertowego:

5.1 5.875,20m% 6.624,00m?
52 2.419,20 m® 3.733,00 m?
6.1 760,32m* 1301,76m*

6.2 970,20 m*  1134,72 m>.

W powyzszym zakresie Zamawiajacy dokona modyfikacji SIWZ poprzez zmiang
Zataceznika nr 12 do PFU -~ Pomocniczego kosztorysu ofertowego.

Pytanie 25:
Czy zamawiajacy udostepni dane cyfrowe pomiarow batymetrycznych akwendw, ktore

wymienione sg w SIWZ do prac czerpainych?

OdpowiedZ na pytanie 25: Zamawiajagcy informuje, ze pokazane w PFU sondaze majg
charakter orientacyjny. Wybrany Wykonawca powinien wykonac sondaze we wlasnym
zakresie i wykorzystaé dane cyfrowe z nich pochodzgce.

Pytanie 26:
Czy zamawiajgcy zaakceptuje inng metode umocnienia skarpy np. gabionami?

OdpowiedZ na pytanie 26: Zamawiajgcy informuje, ze dopuszcza inne rozwigzanie niz
wykazane w PFU dla umocnienia skarp z zachowaniem przestanek wynikajacych z klauzuli
13 WK [Zmiany i korekty].

Pytanie 27:
Zamawiajacy wymaga, aby przedmiot zamoéwienia (Prace projekiowe i Roboty) zostat

ukonczony w terminie nie diuzszym niz 28 miesiecy od daly zawarcia umowy. Terminy
administracyjne uzyskania decyzji oraz uzgodnien sg niezalezne od wykonawcy. Jezeli
terminy takie sig przediuza czy Zamawiajacy przedtuzy termin wykonania zamowienia?

OdpowiedZz na pytanie 27: Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku  opoZnien
w wydawaniu decyzji lub uzgodnien przez organy administracji publicznej, zmiana terminu
wykonania zamowienia jest mozliwa na podstawie klauzuli 8.5 [OpdZnienia spowodoware
przez wladze] WK, o ile zostang spetnione przesfanki wynikajace z tej klauzuli. .

Pytanie 28:
Czy wykonawca badan geotechnicznych na obszarze morskim i wodnym fraktowany bedzie

jak podwykonawca i wobec tego konieczno$é bedzie zgioszenia jego jako wykonawce prac
do zamawiajgcego?

Fundusze o4 Unia Europejska [ -,
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Odpowiedz na pytanie 28: Zamawiajgcy informuje, ze wykonawca badan geotechnicznych
bedzie traktowany jako podwykonawca na zasadach okrestonych w klauzuli 4.4 WK, w tym
m.in. w pkt 11.8-10.

Pytanie 29;
Czy wykonawca prac projektowych traktowany bedzie jak podwykonawca i wobec tego

konieczno$¢ bedzie zgloszenia jego jako wykonawce prac do zamawiajgcego?

Odpowiedz na_pytfanie 29: Zamawiajacy informuje, ze wykonawca prac projektowych
bedzie traktowany jako podwykonawca na zasadach okreslonych w klauzuli 4.4 WK, w tym
m.in. w pkt 11.8-10.

Pytanie 30:
Czy zamawiajgcy moze graficznie wskazac dziatki nr 3029/31, 3029/8, 3029/8, obreb Police

3. stanowiace pole refulacyjne?

Odpowiedz na pytanie 30: Zamawiajgcy informuje, ze nie przewiduje wskazania
graficznego wiw dzialek. Powyzsze dane sg ogdlnodostepne.

Pytanie 31:

Wnosimy o zmiang zapisu PFU w punkcie dotyczacym kryteridw dla specijalistow i dodanie
specijalisty nr 6 —~ kierownika prac podwodnych posiadajgcego dyplom Kierownika prac
podwodnych zgodnie z ustawa o wykonywaniu prac podwodnych (Dz.U. z 2017r poz.1970)
i posiadajgcym Zaswiadczenie (nadzor nad pracami) wydane na podstawie art.20 ust. 1
ustawy z dnia 21 czerwca 2012r o materiatach wybuchowych przeznaczonych do uzytku
cywilnego potwierdzajgcego przygotowanie zawodowe do wyKonywania prac w zakresie
oczyszczania terendw z materiatdw wybuchowych, w tym do ich niszczenia przy uzyciu
materiatéw wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego.

Odpowied? na pytanie 31: Zamawiajacy informuje, ze nie przewiduje zmian w powyzszym
zakresie.

Pytanie 32:
Prosimy o potwierdzenie, ze Wykonawca moze w whlasnym zakresie wykona¢ badania

ferromagnetyczne dna i opracowaé dokument pt. Raport z obiektéw ferromagnetycznych dla
ww. Zadania [nwestycyjnego i na podstawie fego dokumentu bedzie mog! prowadzi¢ prace
zwigzane 2z oczyszczeniem dna akwenu z obiektéw ferromagnetycznych, w tym
przedmiotow niebezpiecznych pochodzenia wojskowego z zachowaniem parameirow
podanych przez Zamawiajgcego.

Odpowiedz na pytanie 32: Zamawiajgcy informuje, ze dopuszcza aby na kazdym etapie
przygotowania projektu oraz prowadzenia prac budowlanych, Wykonawca mogt
przeprowadzac i wykonywac wszelkie niezbedne badania, kidére maja na celu sprawniejsze
oraz bezpiecznigjsze zrealizowanie przedmiotu zamowienia. Koszty ewentualnych badan
leza po stronie Wykonawcy.

Pytanie 33:
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Prosimy o wyjadnienie zapisu zawartego PFU w punkcie Prace saperskie dotyczgcego
zapisu cyt. ,zaleca sie wykonanie badania sprawdzajgcego”, prosimy o sprecyzowania,
wedtug jakich kryteridw/przepisow nalezy tg czynnoé¢ zrealizowad.

Odpowiedz na pytanie 33: Prace saperskie, w tym badania sprawdzajgce, nalezy wykonac
w celu zapewnienia bezpieczefstwa prac czerpainych oraz poézniejszej eksploatacji toru
podejsciowego, a takze prac wykonywanych na ladzie (klauzula 4.24 WK).

Pytanie 34:
Prosimy o wyiasnienie zapisu zawartego PFU w punkcie Prace saperskie dotyczgcego

zapisu cyt. ,przy pracach saperskich niniejsze prace nalezy oraz dokumenty winny by¢
zgodne z warunkami zawartymi w nizej wymiennych normatywach i opracowaniach” jest
zapisem informacyjno — pogladowym? Czy Wykonawca moze zastosowal wiasng
organizacje i technologie wydobywania przedmiotéw ferromagnetycznych zgodng
z przepisami prawa i spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego.

Odpowiedz na pytanie 34: Zgodnie z klauzulg 4.24 WK, Wykonawca przed przystapieniem
do prac saperskich zobowigzany jest do przediozenia Inzynierowi do zatwierdzenia
.Metodyki Prac Saperskich”, ktdéra powinna byé zgodna z Prawem oraz zawieraC opis
planowanych prac i stosowanych procedur dla prac saperskich na wodzie i ladzie

Pytanie 35:;
Prosimy o doktadne okre$lenie metodyki przeprowadzenia (w jaki sposob jakim sprzetem,

kwalifikacje personelu, etc) wywiadu ferromagnetycznego przez Wykonawce dla czeéci
morskiej i obszaru ladowego aby spetniat on kryteria wymagane przez Zamawiajgcego.

Qdpowiedz na pytanie 35: Zamawiajgcy informuje, ze zaproponowanie metodyki
przeprowadzenia wywiadu ferromagnetycznego lezy po stronie Wykonawcy oraz wymaga
zatwierdzenia przez Inzyniera Kontraktu i Zamawiajgcego.

Pytanie 36:
Prosimy o okreslenie do jakie] glebokosci w dnie majg byé wydobyte obiekty
ferromagnetyczne na akwenie i w czesci lgdowej.

Odpowied? na pytanie 36: Zamawiajacy informuje, ze do 0.5 m ponizej projektowanego
dna w czegsci wodnej, oraz w czesci ladowej 1.0 m.

Pytanie 37:

Prosimy o wyjasnienie czy Zamawiajgcy pokryie nakiady finansowe jakie poniesie
Wykonawca zwigzane z przeprowadzeniem wywiadu ferromagnetycznego i opracowaniem
dokumentacji tj Raportu z badania ferromagnetycznego dla wyznaczonego akwenu
i obszaru lgdowego.

Odpowiedz na pytanie 37: Zamawiajacy informuje, ze raport wstepnego rozpoznania
ferromagnetycznego obszaru objetego projektem stanowi zatgcznik nr 6 do PFU.
Zamawiajgcy nie pokryje kosztu przeprowadzenia przez Wykonawce wywiadu

ferromagnetycznego i opracowania  dokumentacji, . Raportu z  badania
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ferromagnetycznego. Zamawiajacy informuje, ze naktady te Wykonaweca powinien
skalkulowac¢ w cenie za wykonanie przedmiotu zaméwienia (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 38:

Prosimy o informacje od Zamawiajgcego dotyczaca, kto i w jakim zakresie bedzie
odpowiadat za ochrone akwenu, na kidrym zostaly znalezienie przedmiotow wybuchowych
do czasu przybycia i podjecia znalezionych przedmiotéw wybuchowych przez Marynarke
Wojenng?

Odpowiedz na pytanie 38: Zamawiajacy informuje, ze zgodnie z trescig punktu 1.3 PFU, to
Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone akwenu, na ktérym zostaly znalezione
przedmioty wybuchowe; ,Zamawiajgcy informuje o moZliwosci wystapienia obiektéw
niebezpiecznych pochodzenia militarnego (np. niewybuchdw | niewypalow) na terenie
prowadzonych prac budowlanych. Raport wstepnego rozpoznania ferromagnetycznego
obszaru objetego projektem stanowi zafgcznik do niniejszego opracowania. Zaleca sie
wykonanie badania sprawdzajgcego. Wykonawca robdt zobowigzany jest do wydobycia
wszystkich oblektow niebezpiecznych i ich utylizacji Wowczas Wykonawca zobowigzany
jest do wyznaczenia, oznakowania i ochrony (w czasie prowadzenia prac) terenu
zalegania obiektow niebezpiecznych (...}" (strona 18 PFU). Generalnie znaleziony obiekt
niebezpieczny powinien zostaé natychmiast wydobyty z wody. W przypadku obiektow
niebezpiecznych o potencjalnie duzej sile razenia (np. bomb, min) jesli odpowiednie stuzby
(wojsko, policja, organy zarzadzania kryzysowego) nie zadecydujg inaczej, za ochrong
akwenu bedzie odpowiadat Wykonawca. Sprawy ochrony akwenu powinny zostal ujete
w Planie BIOZ i Planie Bezpieczenstwa Zeglugi. Wszelkie koszty wydobycia obiektow
ferromagnetycznych (w tym niebezpiecznych) i zwigzanych z nim przestojow w Robotach,
ich transportu i unieszkodliwienia lub utylizacji, Wykonawca powinien ujgé w cenie oferty
i zawierad sie bedzie w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowe] (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 39:
Czy Zamawiajgcy pokryje wszelkie koszty finansowe zwigzane z ochrong akwenu do czasu

podjgcia znatezionych przedmiotéw wybuchowych przez Marynarke Wojenna?

OdpowiedZ na pytanie 39: Zgodnie z zapisami punktu 1.3 PFU, prace przygotowawcze,
w ktorych sktad wchodzg rdwniez prace saperskie nie podlegajg osobnym rozliczeniom
finansowym. Tym samym, wszelkie koszty zwigzane z wydobyciem i utylizacjg obiektow
niebezpiecznych, w tym zwiazane z ochrong akwenu powinny zostac ujete w cenie oferty
i powinny zawiera¢ sie w Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowej (wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 40:
Prosimy o informacje od Zamawiajacego dotyczgcg, wydtuzenia terminu wykonania prac

pogtebiarskich w przypadku, gdy na akwenie, na kiérym zostaty znalezienie przedmiotdw
wybuchowych | zostata wyznaczona strefa bezpieczenstwa i nie bedzie mozna realizowaé
zadnych prac do czasu przybycia i podjecia znalezionych przedmiotéw wybuchowych przez
Marynarke Wojenng?

OdpowiedZz na pytanie 40: Prace zwigzane z oczyszczaniem akwenu Wykonawca
powinien rozpoczad jak najwczesniej, tj. w czasie, kiedy Wykonawca bedzie prowadzit prace
projektowe (1. wczesnie] od rozpoczecia zasadniczych prac czerpalnych). Prace saperskie
powinny by¢ tak zaplanowane, Zeby w przypadku natrafienia na obiekt niebezpieczny,
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mozna byio prace czerpalne prowadzi¢ w innym miejscu. Wykonawca tak powinien
zorganizowac prace saperskie i zaangazowac takie zasoby osobowe i sprzetowe, aby prace
saperskie nie wplywaly negatywnie na wykonanie zasadniczych prac czerpalnych.
Kazdorazowo, decyzja dotyczgca ewentualnego przedtuzenia Czasu na Wykonanie bedzie
podejmowana przez Inzyniera, zgodnie z postanowieniami WK.

Pytanie 41:
Czy Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé, ze to Wykonawca prac podwodnych bedzie

decydowat o technologii prac podwodnych i sposobie bezpiecznego postepowania
z obiektami niebezpiecznymi stwarzajgcymi niebezpieczenstwo na terenie prowadzonych
prac niezaleznie od wagomiaru obiekiu niebezpiecznego przy wspolpracy i zgodnie
z wytycznymi ofrzymanymi od uprawnionych jednostek organizacyjnych MON?

Odpowiedz na pvtanie 41: Za wykeonanie prac podwodnych odpowiada Wykonawca
i Wykonawca okresli technologie ich wykonywania, w tym sposob bezpiecznego
postepowania z obiektami niebezpiecznymi i opisze je w odpowiednich dokumentach
budowy, ktdre zgodnie z Kontraktem (w tym w szczegolnosci klauzula 4.1.4 WK) beda
podlegaty zatwierdzeniu przez Inzyniera. Wszelkie prace prowadzone na budowie muszg
by¢ realizowane w zgodzie z obowiazujacymi przepisami prawa, decyzjg $rodowiskowg oraz
pozwoleniem wodnoprawnym.

Pytanie 42:
W przypadku znalezienia broni chemicznej i wstrzymaniu prac przez Wykonawce, bedzie

podstawg do przedtuzenia terminu realizacji umowy oraz, czy Zamawiajacy pokryje koszty
przestoju ekipy nurkowej i zespotow poglebiarskich?

Odpowiedz na pytanie 42: Zamawiajacy wskazuje, ze okoliczno$¢ znalezienia przez
Wykonawce broni chemicznej zostata uregulowana w tresci klauzuli 4.12 [Nieprzewidywalne
warunki fizyczne] WK. Zgodnie z akapitem pierwszym klauzuli 4.12 WK: ,W ninigjszej
Klauzuli \warunki fizyczne” oznaczajg warunki fizyczne, zaréwno naturalne jak stworzone
przez cztowieka, oraz inne fizyczne przeszkody | skazenia, ktére Wykonawca napotka na
Terenie Budowy w trakcie wykonywania Robdt, wigcznie z warunkami podpowierzchniowymi
i hydrologicznymi, ale z wylgczeniem warunkéw kiimatycznych” Okoliczno$¢, czy
Wykonawcy bedzie przystugiwalo w przypadku znalezienia broni chemicznej i wstrzymania
prac roszczenie czasowo — finansowe, bedzie kazdorazowo uzaleznione od decyzji
Inzyniera, co wynika wprost z tresci klauzuli 4.12 WK.

Pytanie 43:
Czy Zamawiajacy okreslit procedure postepowania w przypadku znalezienia przez

Wykonawce przedmiotéw o wartosci historyczne] (archeologicznej)?

Odpowiedz na pytanie 43: Zgodnie z zapisami klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK,
Zamawiajgcy wymaga od Wykonawecy zapewnienia nadzoru archeologicznego.
Zamawiajgcy informuje, Ze procedura postepowania w przypadku znalezienia przez
Wykonawce przedmiotéw o wartodci historycznej (archeologicznej) zostata szczegdlowo
okreslona w klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK.

Pytanie 44:
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W przypadku znalezienia obiektu o wartosci historycznej, w tym broni lub szczgtkow
ludzkich, czy wstrzymanie prac przez Wykonawce bedzie podstawg do przedtuzenia terminu
realizacji umowy oraz czy Zamawiajgcy pokryje koszty przestoju ekipy nurkowej i zespotow
pogtebiarskich?

OdpowiedZ na pytanie 44: Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku znalezienia przez
Wykonawce obiektu o wartosci historycznej, w tym broni lub szeczgtkow ludzkich,
wstrzymanie prac przez Wykonawce nie bedzie podstawa do przediuzenia terminu realizacii
umowy, a Zamawiajgcy nie pokryje kosztow przestoju ekipy nurkowej i zespotow
poglebiarskich. Powyzsze wynika z tresci klauzuii 4.24 [Wykopaliska] WK, kidra ustanawia
obowigzek Wykonawcy do prowadzenia nadzoru archeologicznego nad realizowanymi
pracami w ramach Zatwierdzone] Kwoly Kontraktowej. W przypadku znalezienia szczatkow
ludzkich nalezy zawiadomi¢ odpowiednie siuzby, np. najblizsza jednostke policji oraz
stosowac sie do ich dalszych polecen,

Pytanie 45:
Prosimy o potwierdzenie, ze do zobowigzan Wykonawcy nie nalezy wydobywanie, nadzor

oraz przetransportowanie w wyznaczone miejsca obiektow historycznych, w tym broni oraz
szczatkdw ludzkich,

OdpowiedZ na pytanie 45: Zamawiajgcy informuje, Ze procedura postepowania
w przypadku znalezienia przez Wykonawce przedmiotdw o wartosci historycznej
(archeologicznej) zostata okreslona w klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK. Do obowigzkow
Wykonawcy nalezy m.in. wydobywanie, nadzdr i transport w wyznaczone miejsca ww.
przedmiotow. W przypadku znalezienia szczatkow ludzkich nalezy zawiadomi¢ odpowiednie
stuzby, np. najblizszg jednostke policji oraz stosowaé sie do ich dalszych polecen.

Pytanie 46:
Prosimy o potwierdzenie, ze do zobowigzan Wykonawcy nie nalezy wydobywanie obiektow

ferromagnetycznych w tym przedmiotow wybuchowych, ktérych sita sygnaty gradientu jest
ponizej +-5nT wartosci. '

Odpowied? na pytanie 46: Wykonawca oczyszcza teren budowy z obiekidw
niebezpiecznych m. in. na potrzeby bezpiecznego wykonania prac. Wartos¢ sygnatu 5 nT
zostata przez Zamawiajgcego przyjeta jako graniczna dla poszukiwania obiektow
niebezpiecznych na podstawie do$wiadczen zdobytych podczas wcezesniej realizowanych
prac saperskich, Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do
13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zosta¢ wydobyty. Zamawiajgcy podat wartos¢
sygnatu 5 nT jako graniczng przy poszukiwaniu obiektéw, natomiast kazdy obiekt
niebezpieczny znaleziony i wydobyty nalezy zutylizowaé lub przekazaé patrolom
wojskowym,

Co do wyjmowania z wody obiekidw niebedgcych niebezpiecznymi pochodzenia
wojskowego, to Wykonawca powinien sam stwierdzi¢, czy taki obiekt bedzie stanowit
zagrozenie dla sprzetu i podjaé decyzje o jege ewentualnym usunigciu. Zgodnie z klauzulg
4.1.4 WK Wykonawca zobowigzany jest do odsfoniecia, sprawdzenia, wydobycia
i zutylizowania  obiektow  ferromagnetycznych  (nie  bedacych  niebezpiecznymi),
powodujgcych zaburzenie pola magnetycznego o wartosci rownej lub wieksze] od & nT
i 0 masie wickszej od 20 kg. Nalezy mie¢ rowniez na uwadze, ze po zakorczonych pracach
Wykonawca bedzie musiat przedstawi¢ atest czystoéci dna, a dno pogtebionego toru
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podejsciowego i toru wodnego musi zostaé oczyszczone z obiektow mogacych stwarzaé
Zagrozenie dla bezpiecznej zeglugi.

Pytanie 47:
Czy zamawiajgcy pokryje koszty wydobycia obiektéow ferromagnetycznych bedacych
przedmiotami wybuchowymi, ktdrych sita sygnaty gradientu jest ponizej +-5nT wartosci?

Odpowied? na pytanie 47: Zamawiajgcy informuje, ze koszt wykonania wszelkich prac
saperskich Wykonawca powinien skalkulowaé w Zatwierdzone] Kwocie Kontraktowe;j
(wynagrodzeniu ryczattowym).

Pytanie 48:
Czy w przypadku napotkania podczas prac podwodnych zwigzanych z wydobywaniem

przedmiotdw wybuchowych, ktére ze wzgladu na swojg konstrukcje bedg stwarzaly
zagrozenie dla budowy, Zamawiajacy bierze pod uwage, ze decyzje o wydobyciu lub
zniszczeniu znalezionych materiatdw wybuchowych podejmie jednostka organizacyjna MON
i czy bedzie to przestanka do wydtuzenia czasu realizacji prac pogtebiarskich?

OdpowiedZz na pytanie 48: Zamawiajgcy bierze pod uwage, Zze w przypadku obiektow
niebezpiecznych ¢ bardzo duzej sile razenia oraz o nietypowej konstrukcii, decyzje o ich
wydobyciu podejmag zewnetrzne jednostki organizacyjne takie jak organy zarzadzania
kryzysowego, wojsko, policia i to one podejma decyzje o terminie i sposobie wydobycia
i zajma sie wydobywaniem fakich obiektéw samodzielnie iub przy pomocy specjalisiow
Wykonawey. Dotyczy to zwlaszcza obiektdow zlokalizowanych w poblizu skupisk ludzkich.
Zamawiajgcy podkresla, ze Wykonawca tak powinien zorganizowaé prace saperskie
i zaangazowal takie zasoby osobowe i sprzetowe, aby prace saperskie nie wpiywaty
negatywnie na wykonanie zasadniczych prac czerpalnych. Kazdorazowo, decyzja dotyczaca
ewentualnego przedtuzenia Czasu na Wykonanie bedzie podejmowana przez inzyniera,
zgodnie z postanowieniami WK.

Pytanie 49:
Czy Zamawiajgcy posiada informacje dotyczgca maksymalnego czasu ,liczge od momentu

poinformowania o znalezieniu przedmiotéw wybuchowych w ciggu, kitérego Marynarka
Wojenna powinna podjgé decyzje o wydobyciu lub zniszczeniu znalezionych materiatow
wybuchowych?

OdpowiedZ na pytanie 49: Zamawiajgcy nie posiada informaciji dotyczacej maksymalnego
czasu w ktorym zewnetrzna jednostka organizacyjna powinna podjaé decyzie o wydobyciu
obiektu niebezpiecznego. Czas ten =zalezy od wielu czynnikdw i bedzie ustalany
indywidualnie dla wytypowanych, konkretnych obiektéw niebezpiecznych.

Pytanie 50;
Czy Zamawiajgcy pokryje koszty przestoju ekipy nurkowej zwiazane z przestojem

spowodowanym przez dziatania Marynarki Wojenne] zwigzane =z odbieraniem lub
niszczeniem na miejscu znalezionych przedmiotéw wybuchowych?

OdpowiedZ na pytanie 50: Zamawiajgcy informuje, ze nie pokryje kosziow przestoju ekipy
nurkowej zwigzanych z przestojem spowodowanym przez dziatania Marynarki Wojennej
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zwigzane z odbieraniem Ilub niszczeniem na migjscu  znalezionych przedmiotow
wybuchowych.

Pytanie 51:

Zamawiajgcy zapisal, ze prace saperskie obejmg rowniez prace na terenie lgdowym.
W zwigzku z powyZszym prosimy o doprecyzowanie zakresu prac saperskich na ladzie jak
i wielkosci obszaru podlegajacego oczyszczeniu.

Odpowiedz na pytanie 51: Zamawiajgcy informuje, Ze ewentualne prace saperskie na
ladzie winny by¢ prowadzone na obszarze objetym budowlg (w tym przypadku umocnieniem
brzegu).

Pytanie 52:
Wnosimy o zmiane zapisu w zatgczniku nr7 czll w punkcie nr 4.1.4.b z ,odstoni, sprawdzi,
wydobedzie i zulylizuje obiekty ferromagnetyczne (nie bedgce niebezpiecznymi)

powodujgce zaburzenie pola magnetycznego pojemnosci magnetycznej o wartosci rownej
jub wigksze] od 5 nT” na zapis ,odstoni, sprawdzi, wydobedzie i zutylizuje obiekty
ferromagnetyczne ferromagnetyczne o wartoéci indukcji magnetycznej réwnej lub wieksze;
od 5nT.

Odpowiedz na pytanie 52: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tredci klauzuli 4.1.4 litera b WK.

Pytanie 53:
Czy Zamawiajacy dopuszcza wykonanie atestu czystosci dna w formie sondazu echosondg

wielowigzkowa lub w innej, czy tylko w postaci atestu nurkowego?

Odpowiedz na pytanie 53: Zamawiajgcy informuje, Ze dopuszcza wykonanie sondazu
echosondg wielowigzkowa na podstawie, ktérego atest czystosci dna wyda Urzad Morski lub
BHMW. Zgodnie z punktem 1.3 PFU, Zamawiajgcy wymaga, przedstawienia atestu
czystosci dna po zakonczeniu prac saperskich, ktory zostanie sprawdzony pod wzgledem
jego zgodnosci z warunkami i wytycznymi wskazanymi w Programie Funkcjonaino-
Uzytkowym, zatwierdzong koncepcjg i projektem oraz zapisami prawa przez Inzyniera
Kontraktu i powolang przez Zamawiajacego komisje odbioru robét (por. strona 18 1 198 PFU).
Atest czystosci dna powinien odpowiadaé wymogom okreslonym w szczegolnosci
w rozporzadzeniu Ministra Gospodarki Morskiej z dnia 23 paZzdziernika 2006 r. w sprawie
warunkow technicznych uzytkowania oraz szczegélowego zakresu kontroli morskich budowli
hydrotechnicznych (Dz. U. z 2006 r. Nr 206, poz. 1516).

Pytanie 54:
Prosimy o wyjasnienie, czy w przypadku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu zgrupowania obiektdw ferromagnetycznych (np. amunicja strzelecka), kiore tgcznie
emitujg sygnat o sile przekraczajacej + 5 nT, Wykonawca zobowigzany jest do
oczyszczenia takiego punktu z obiektow ferromagnetycznych, w sytuacji, gdy poszczegoine
obiekty ferromagnetyczne zgrupowane w danym punkcie nie emitujg sygnatu spetniajacego
kryterium okreslone przez Zamawiajgcego. Tym samym prosimy o zdefiniowanie pojgcia
obiektu, a w szczegblnosci wskazanie czy zgrupowanie obiekidw fgcznie emitujgcych sygnat
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o sile przekraczajgcej +- 5 nT stanowi ,obiekt” podlegajacy oczyszczeniu w rozumieniu
zapisu w warunkach szczegdinych w punkcie nr 4.1.4.

Odpowied? na pytanie 54: Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjatkiem amunicji strzeleckiej
o kalibrze do 13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zosta¢ wydobyty i przekazany
wtasciwym patrolom saperskim. Zamawiajgcy podat wartos¢ sygnatu & nT jako graniczng
przy poszukiwaniu obiektéw, natomiast kazdy obiekt niebezpieczny znaleziony i wydobyty
nalezy przekazaé patrolom wojskowym.

Pytanie 55:
Prosimy o wyjasnienie, czy w przypadku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu zgrupowania obiektéw ferromagnetycznych, ktore tacznie emitujg sygnat o sile
przekraczajgcej +- 5 nT, Wykonawca zobowigzany jest do oczyszczenia takiego punkiu z
obiektdw ferromagnetycznych, w sytuacii, gdy poszczegdine obiekty ferromagnetyczne
zgrupowane w danym punkcie nie emituja sygnatu spetniajgcege kryterium okreslone przez
Zamawiajacego. Tym samym prosimy o zdefiniowanie pojecia obiektu, a w szczegdinosci
wskazanie czy zgrupowanie obiektéw facznie emitujacych sygnat o sile przekraczajgcej +- 5
nT stanowi ,obiekt" podlegajgcy oczyszczeniu w rozumieniu zapisu w warunkach
szczegoblnych w punkcie nr 4.1.4,

QOdpowiedz na pytanie 55: Zamawiajacy odsyta w tym zakresie do odpowiedzi na pytanie
54.

Pytanie 56:
Prosimy o wyjasnienie, czy w przypadku stwierdzenia przez Wykonawce zalegania w dnie

akwenu obiektow ferromagnetycznych, ktore emitujg sygnat o sile nie przekraczajgcej +- 5
nT, to takie obiekty nalezy pozostawi¢ na dnie akwenu w rozumieniu zapisu w warunkach
szczegdinych w punkcie nr 4.1.4,

Odpowiedz na pytanie 56: Kazdy obiekt niebezpieczny, z wyjgtkiem amunicji strzeleckiej
o kalibrze do 13 mm, zlokalizowany na i w dnie powinien zostaé wydobyty i przekazany
wtasciwym patrolom wojskowym. Zamawiajacy podat wartosé sygnatu 5 nT jako graniczng
przy poszukiwaniu obiektow, natomiast kazdy obiekt niebezpieczny znaleziony i wydobyty
nalezy przekazac patrolom wojskowym.

Pytanie 57;

W przypadku $cistego rozumienia pojecia ,obiektu” t. w przypadku uznania, ze Kryterium
okreslonego w warunkach szczegoélnych w punkcie nr 4.1.4. nie spetniajg obiekty
w zgrupowaniu, wykazane w raporcie ferromagnetycznym jako punkt emitujacy sygnat o sile
+- 5 nT, prosimy o wskazanie, w jaki sposéb Wykonawca ma postgpowa¢ z obiektami
ferromagnetycznymi znajdujacymi sie w takim punkcie, w szczegdinoéci o wskazanie czy
oraz wedtug jakiego kryterium, Wykonawca ma wydobywac takie obiekty.

OdpowiedZ na pytanie 57: W tym zakresie Zamawiajgcy odsyta do odpowiedzi na pytanie
54,

Pytanie 58:
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Prosimy o wyjasnienie Zamawiajgcego zapisu zawartego w zataczniku nr7 czll w punkcie
4.1.4¢. 1 odsioni, sprawdzi, wydobedzie i zutylizuje wszystkie materialy niebezpieczne
pochodzenia wojskowego za wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do 13mm. Prosimy
o podanie przepiséw prawa na podstawie, ktore] Zamawiajgcy stwierdza, ze amunicja
strzelecka o kalibrze do 13mm nie nalezy do obiektdw niebezpiecznych pochodzenia
wojskowego.

Odpowied? na pytanie 58: Zamawiajacy informuje, ze amunicia strzelecka o kalibrze do 13
mm nie stanowi obiektu zagrazajgcego wykonywaniu prac czerpalnych czy bezpiecznej
Zzegludze. Kazdorazowo jednak to Wykonawca powinien sam stwierdzi¢, czy taki obiekt
bedzie stanowit zagrozenie dla sprzetu i podjgé decyzje o jego ewentualnym usunieciu.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze po zakonczonych pracach Wykonawca bedzie musiat
przedstawi¢ atest czysto$ci dna, a dno pogtebionego toru podejéciowego musi zostac
oczyszczone z obiekidw mogacych stwarzac zagrozenie dla bezpiecznej zeglugi.

Pytanie 59:
Prosimy o wyjasnienie Zamawiajacego czy w zwigzku z takim zapisem Wykonawca prac
2zwigzanych z oczyszczaniem akwenu morskiego | cze$ci lgdowe] z materialow

niebezpiecznych pochodzenia wojskowego ma mozliwoéé pozostawienia na oczyszczanym
akwenie i czesci ladowej znalezionej amunicji strzeleckiej do kalibru 13mm skoro wedtug
Zamawiajgcego nie jest obiektem niebezpiecznym i nie stanowi bezposredniego zagrozenia
dla utarly zycia i zdrowia.

Odpowiedz na_pytanie 53: Zamawiajacy odsyta w tym zakresie do odpowiedzi na
pytanie 58.

Pytanie 60:
Prosimy Zamawiajacego w zwigzku z zapisem zawartym w zatgczniku nr7 czll w punkcie

4.1.4c. o dokladne sprecyzowanie kategorii materiatdw niebezpiecznych pochodzenia
wojskowego, kidre wedtug Zamawiajacego Wykonawca bgdzie zobowigzany do wydobycia
i utylizacji. Pozwoli to Wykonawcy prawidtowo wyceni¢ naktady finansowe poniesione na
oczyszczanie terenu inwestycii z obiektow niebezpiecznych pochodzenia wojskowego.

Odpowiedz na pytanie 80: Zgodnie z klauzula 4.1.4. litera ¢ WK, Wykonawca zobowigzany
jest do odstoniecia, sprawdzenia, wydobycia | utylizacji wszystkich materiatow
niebezpiecznych pochodzenia wojskowego, za wyjatkiem amunicji strzeleckiej o kalibrze do
13 mm. Roéwniez w punkcie 1.3 PFU (strona 18) Zamawiajacy okreslit, ze do obiekidw
niebezpiecznych pochodzenia militarnego zaliczy¢ nalezy np. niewybuchy i niewypaty.

Pytanie 61:

Prosimy ¢ wyjasnienie Zamawiajacego zapisu, Ze prace saperskie obejma rdwniez prace na
terenie [gdowym. W zwigzku z powyZzszym prosimy o doprecyzowanie zakresu prac
saperskich na [adzie. Zwracamy uwage, iz jedynie w sytuacji wyczerpujgcego
i jednoznacznego oraz uwzgledniajgcego wszystkie wymagania i okolicznosci mogace mieé
wptyw na sporzadzenie oferty sformutowania opisu przedmiotu zamoéwienia zasadne moze
by¢ przenoszenie powyZszych ryzyk na Wykonawcg. To Zamawiajgcy dokonuje opisu
przedmiotu zamowienia | winien dochowal nalezytej starannosci w przygotowaniu
postgpowania oraz precyzyjnym okresleniu swoich wymagan.
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Odpowied? na pytanie 61: W tym zakresie Zamawiajacy odsyla do odpowiedzi na pytanie

51.

Pytanie 62:

Wykonawca zwraca uwage na nieprawidtowe przypisanie Wykonawcy obowiazku uzyskania
pozwolenia na uzytkowanie, stosownie do brzmienia rozdziatu |l (opis przedmiotu

zamowienia) ust. 4 pkt 5 SIWZ (str. 3 SIWZ). Powyzsze zastrzezenie pozostaje
w sprzecznoséci z przepisami ustawy Prawo budowlane, ktéra w sposédb jednoznaczny
okreéla, iz obowiazek uzyskania pozwolenia na uzytkowanie obiekiu budowlanego, zostat
natozony na Inwestora (m.in. przepisy art. 56 ust 1 oraz 57 ust. 1 ustawy - Prawo
budowlane)}. Wobec powyzszego za niedopuszczalne nalezy uznal zastrzezenie, Ze
uzyskanie pozwolenia na uzytkowanie stanowi cze$¢ przedmiotu zamowienia. Tym samym,
konieczne stato sie skierowanie wniosku o usuniecie powyzszej niezgodnosci.

Odpowied? na pytanie 62; Zamawiajacy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci rozdziatu Hl ust. 4 pkt 5 SIWZ. Zgodnie bowiem z punkiem 1.3 PFU (strona 16),
przedmiotem zamodwienia objeta jest czynno$¢ sporzadzenia przez Wykonawce
dokumentacji powykonawczej oraz uzyskanie w imieniu i na rzecz Zamawiajgcego (czyli
jako jego petnomocnik) Pozwolenia na Uzytkowanie wybudowanych obiektow zgodnie
z Prawem i warunkami Kontraktu — klauzula 1.13 WK (o ile bedzie wymagane).

Pytanie 63:
Kontrakt cz. 1 Akt Umowy pkt. 12 w zw. §1 Karty Gwarancyjnej - Wobec wytgczenia prac

pogtebiarskich z zakresu robét objetych gwarancjg (vide §1 Karty Gwarancyjnej) prosimy
o potwierdzenie, ze gwarancja jakosci, o kiorej mowa w ust. 12 Aktu Umowy oraz klauzuli 11
Warunkow Szczegdlnych Kontrakiu, nie obejmuje swoim zakresem robot poglebiarskich.
Wnosimy ponadio o wyrazne wytaczenie obowiazywania przepisow o rgkojmi za wady prac
czerpalnych, gdyz zwazywszy na specyfike tych robdt, jak réwniez warunki ich realizacii,
wtym uwarunkowania hydrometeorologiczne, m.in.: wystgpujgce prgdy podwodne
powodujgce ruch rumowiska oraz naniosy mogace spowodowal lokalne splycenia,
zamulenie dna spowodowane ruchem statkow, po odbiorze robdt od Wykonawcy
praktycznie niemozliwe jest wykazanie wad prac pogiebiarskich, spowodowanych
niewtasciwg jakoscig robét i tym samym natozenie na Wykonawce obowigzku ich usunigcia.
Majac ponadto na uwadze okolicznos¢, ze okres rekojmi za wady obejmuje czas korzystania
z akwenu, kategorycznie stwierdzi¢ nalezy, ze nie mozna przypisa¢ Wykonawcy
odpowiedzialnoéci za okolicznosci ,zewnetrzne”, zalezne od Zamawiajgcego lub
o charakterze niezaleznym od Stron. Ponadto wnosimy o wylgczenie z zakresu robot
objetych gwarancig oraz rekojmig prac minerskich — po ich ukoniczeniu praktycznie nie jest
mozliwe wykazanie wad, ktére w istocie swoje] wynikalyby z nienalezytego wykonania
przedmiotu zamowienia.

Odpowiedz na pytanie 63: Zamawiajgcy potwierdza, ze gwarancja jakoéci nie obejmuje
swoim zakresem robdt pogiebiarskich, co wynika wprost z tresci § 1 ust 1 Karty
Gwarancyjnej, stanowigcej zatacznik do wzoru umowy (Kontraktu), stanowigcego Zatacznik
nr 7 do SIWZ.

Zamawiajacy informuje réwniez, ze nie wyraza zgody na wytaczenie z zakresu robot
obietych gwarancjg — prac minerskich.
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Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian w punkcie 12 Aktu Umowy -
Kontrakt Cze$¢ |, stanowigcege zatgcznik nr 7 do SIWZ, ani wklauzuli 11
[Odpowiedzialnosc za wady] WK,

Pytanie 64:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 1.1.6.8 Nieprzewidywalne” oraz Kontrakt cz. I} Warunki

szczegolne 4.1.1. ,\Wykonanie Robo6t” — czy uzyte przez Zamawiajacego pojecie ,najwyzsza
staranno$¢” nalezy interpretowad jako ,nalezyta starannoéé” w rozumieniu art. 355 § 2
kodeksu cywilnego? Jezeli nie, prosimy © wyjadnienie, co Zamawiajgcy rozumie pod
pojeciem ,najwyzszej starannosci’?

OdpowiedZ na pytanie 64: Zamawiajacy informuje, ze z uwagi na charakter inwestycji,
uzasadnione jest oczekiwanie Zamawiajacego, aby od profesjonalnego Wykonawcy
wymagac zwigkszonego zaangazowania w podjete dziatania przygotowujgce i realizujgce
swiadczenie, czyli zapobiegliwosci, rzetelnosci i dokladnosci w dziataniu (czyli najwyzszej
starannosci).

Pytanie 65;
Kontrakt cz. |l Warunki szczegdine 1.12 ,Poufne szczegodly” — prosimy o potwierdzenie, ze

zapis zobowigzujgcy Wykonawce do ujawnienia wszystkich informacji poufnych, jakich
zazgda Inzynier lub Zamawiajgcy, nie wylgcza zastrzezenia przez Wykonawce tajemnicy
przedsiebiorstwa, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3 Prawa zamowien publicznych?

Odpowiedz na pytanie 65: Zamawiajgcy informuje, ze klauzula 1.12 [Poufne szczegoly]
WK nie wytgcza zastrzezenia przez Wykonawce tajemnicy przedsigbiorstwa, o kiérej mowa
w art. 8 ust. 3 PZP. Jednakze, dla osiagniecia zakiadanego przez Wykonawce celu
konieczne bedzie, aby w pisémie przekazujagcym informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa, Wykonawca wskazal, Ze konieczne jest =zachowanie przez
Zamawiajacego i Inzyniera oraz ich personel, poufnoéci przekazywanych informaciji.

Pytanie 66:
Kontrakt cz. I Warunki szczegéine 3.1 ,Obowigzki i uprawnienia [nzyniera” — wnosimy

o przywrocenie trzeciego zdania trzeciego akapitu oraz czwartego akapitu Warunkdw
Kontraktowych FIDIC. Modyfikacja zapisow kontraktowych FIDIC, prowadzi do sytuacji,
w kidre] kazda czynnos$¢ Inzyniera musi by¢ zatwierdzana przez Zamawiajgcego.
W przypadku braku zatwierdzenia, dana czynnos¢ Inzyniera jest niewigzaca i nie wywoluje
jakichkolwiek skutkéw prawnych. Wprowadzone zmiany w istocie likwidujg samodzielnosc
i obiektywizm Inzyniera oraz stawiajg go na stanowisku przedstawiciela Zamawiajgcego,
a nie bezstronnego specjalisty.

Odpowied? na pytanie 66: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 3.1 [Obowigzki i uprawnienia Inzyniera) WK. ZauwazyC nalezy, Ze
bezposrednio z tresci klauzuli 3.1 Warunkow Ogélnych Kontraktu wynika, ze Zamawiajgcy
moze wymagad, aby [nzynier uzyskat zgode Zamawiajacego przed wykonaniem pewnych
czynnosci i taki wymog powinien by¢ ujety w Szczegdlnych Warunkach Kontraktu.
Zamawiajgcy zastrzegt takg zgode dla kluczowych decyzji Inzyniera. Wprowadzone zmiany
w klauzuli 3.1 WK w zaden sposdb nie modyfikujg istoty Warunkow Kontraktowych FIDIC.
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Pytanie 67.
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdlne 3.1 ,Obowiazki i uprawnienia Inzyniera” — w zwigzku

z tym, ze Inzynier moze polecic Wykonawcy kazdg prace, ktdra w opinii Inzyniera moze by¢
konieczna do zmniejszenia ryzyka, w przypadku wystapienia wypadku wplywajgcego na
bezpieczenstwo zycia i/lub robdt lub sgsiadujacych nieruchomoéci, a Wykonawca, pomimo
braku zgody Zamawiajgcego, winien zastosowaé sie do kazdego takiego polecenia
Inzyniera, zwracamy sie z prosbg o wskazanie, kto ponosi ciezar odpowiedzialnosci za
dziatania Wykonawcy, podjete na podstawie jednostronnego polecenia Inzyniera, W tym
miejscu wnosimy o wylaczenie odpowiedzialnosci Wykonawcy za wiw czynnosci, kiore
Wykonawca dokonat stosujgc sie do polecen Inzyniera w okolicznoéciach wskazanych w tej
klauzuti.

OdpowiedZ na pytanie 67: Zamawiajacy informuje, Zze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 3.1 [Obowigzki i uprawnienia Inzyniera] WK. Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy
bedzie rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezyte| starannosci,
przy uwzglednieniu zawodowego charakteru dziatalnodci gospodarczej Wykonawcy.
Odpowiedzialnoé¢ Wykonawcy wobec osob trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulaciji prawa cywilnego.

Pytanie 68:
Kontrakt cz. 1l Warunki szczegdine 4.1.3. ,Dziatania na Terenie Budowy® - wnosimy

0 ograniczenie odpowiedzialnosci Wykonawey do dziatan prowadzonych na terenie budowy
przez Wykonawce, metod budowy stosowanych przez Wykonawce, oraz robdt Wykonawcey
(a nie wszelkich dziatan, metod i robdt). Wskazujemy, ze obcigzenie Wykonawcy peing
odpowiedzialnoécig za wszelkie dziatania na terenie budowy wykracza poza granice ryzyka
kontraktowego, ktére Wykonawca moze na siebie przyjac.

Odpowied? na pytanie 68: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 4.1.3 [Dziatania na Terenie Budowy] WK. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy
bedzie rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci,
przy uwzglednieniu zawodowego charakteru dzialalnosci gospodarczej Wykonaway.
Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy wobec osdb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.

Pytanie 69:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegblne 4.7.2. ,Blad wytyczenia” - wnosimy o ograniczenie

odpowiedzialnosci Wykonawcy do zawinionego btedu dotyczacego potozenia, poziomow,
wymiarow lub wzajemnego ustawienia jakichkolwiek czesci Robét, ktdry zostanie ujawniony
w trakcie wykonywania robét. Ponadto prosimy o zmiang zapisu dotyczacego usuwania wiw
btedéw przez Wykonawce, ktéry zgodnie z aktualnym zapisem zobowigzany jest
skorygowania btedu, na wiasny koszt i ryzyko, w sposoéb zadowalajgcy Inzyniera.
Postulujemy, aby podstawa oceny prawidtowosci w usuwanie ewentuainych btedow byta
dokumentacja techniczna, a nie swobodne uznanie Inzyniera.

OdpowiedZz na pytanie 69: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 4.7.2 [Bfad wytyczenial WK. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy bedzie
rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannosci, przy
uwzglednieniu zawodowego charakieru dziatalno$ci gospodarczej Wykonawcy. Ocena
Inzyniera Kontraktu dotyczgca skorygowania biedu przez Wykonawce nie bedzie dowolna,
bedzie natomiast opierata sie o techniczne aspekty realizowanej inwestycji.
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Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy wobec osob trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.

Pytanie 70:
Kontrakt cz. It Warunki szczegolne 4.24, Wykopaliska” - w zwigzku z tym, ze Zamawiajacy

nie przewidziat dodatkowego wynagrodzenia naleznego Wykonawcy za wydobycie obiekiow
zabytkowych o masie nieprzekraczajacej 500 kg wskazujemy, ze nie tylko waga znaleziska,
ale réowniez jego rodzaj i stopien trudnosci wydobycia, decyduja o kosztach, kiore
zobowigzany bedzie poniesé¢ Wykonawca. Wobec powyZzszego wnosimy © umoziiwienie
Wykonawcy domagania sie uzasadnionych kosztéw wydobycia obiektéw zabytkowych,
ktérych masa nie przekracza 500 kg.

Odpowiedz na pytanie 70: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 4.24 [Wykopaliska] WK, Zamawiajgcy nie przewiduje wystgpowania na
Terenie Budowy znacznej ilosci obiektoéw zabytkowych o masie nieprzekraczajacej 500 kg.

Pytanie 71:
Kontrakt cz. [l Warunki szczegdlne 4.26. ,Zachowanie czystosci przez Wykonawce na

Terenie Budowy" — dla celdw dowodowych, prosimy o dodanie, ze dwukrotne wezwanie
Wykonawey do uprzagtnigcia i usunigcia z terenu budowy émiect lub odpaddw, uprawniajgce
Zamawiajgcego do wdrozenia procedury wykonania zastepczego, winno nastgpi¢ w formie
pisemnej pod rygorem bezskutecznosci wezwania wobec Wykonawcy.

Odpowiedz na pytanie 71: Zamawiajacy informuje, Zze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 4.26 [Zachowanie czystosci przez Wykonawce na Terenie Budowy] WK
Inzynier Kontraktu bedzie dokonywat wezwan zgodnie z klauzulg 1.3 [Przepfyw informacji]
WK.

Pytanie 72:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegolne 4.27. ,Istniejgca Infrastruktura” - Klauzula 4.27 stanowi,

ze Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie uszkodzenia istnigjgcej infrastruktury
ujetej w dokumentacji otrzymanej od Zamawiajgcego w Programie Funkcjonalno-
Uzytkowym, a takze zidentyfikowanej w prawidfowo wykonanych wykopach kontrolnych oraz
wykazanej w dokumentacji, ktora Wykonawca ma pozyskaé we wilasnym zakresie oraz ze
Wykonawca niezwilocznie naprawi wszelkie powstate uszkodzenia, a takze jesli to
konieczne, przeprowadzi inne prace niezbedne dla usuniecia powstalej szkody na wfasny
koszt. Wnosimy © ograniczenie odpowiedzialnosci Wykonawcy do zawinionych przez
Wykonawce w/w przypadkow.

Odpowiedz na pytanie 72: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 4.27 {lstniejgca infrastruktura] WK. Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy bedzie
rozpatrywana na gruncie art. 472 KC, tj. za niezachowanie nalezytej starannoéci, przy
uwzglednieniu  zawodowego  charakieru dziatalnosci gospodarczej Wykonawcy.
Odpowiedziainos¢ Wykonawey wobec oséb trzecich bedzie natomiast rozpatrywana na
podstawie odpowiednich regulacji prawa cywilnego.

Pytanie 73:
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Kontrakt ¢z. Il Warunki szczegdline 5.6, ,Dokumentacja Powykcnawcza” — tres¢ klauzuli 5.6
stanowi, ze roboty nie bedg uwazane za ukonczone dla celéw ich przyjecia az do czasu
otrzymania przez Inzyniera dokumentow ,/ przedstawienia rekomendacji dla Zamawiajgcego
co do ich przyjecia’. Wnosimy o wykreslenie przedmiotowego zapisu, uzalezniajgcego
przejecie robot od dyskrecjonalne] decyzji Inzyniera. W przypadku braku zgody na
wykreslenie przedmiotowego zapisu, prosimy o szczegdtowe wyjasnienie, co Zamawiajacy
rozumie pod pojeciem ,rekomendacji” Inzyniera?

Odpowiedz na pytanie 73: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 5.6 [Dokumentacja Powykonawczal WK. Inzynier nie bedzie w sposob
nieuzasadniony odmawial lub wstrzymywat wydania rekomendacji dotyczagce| przyjecia
dokumentacji powykonawczej, o ile bedzie ona kompletna i prawidiowo sporzgdzona.

Pytanie 74:
Kontrakt cz. | Warunki szczegolne 6.5. ,Godziny pracy’ — Co Zamawiajgcy rozumie poprzez

Jnieprzerwane” wykonywanie robét przez Wykonawce? Czy oznacza to wykonywanie pracy
24 h/dobe 7 dni w tygodniu, z wytaczeniem dni ustawowo wolnych od pracy?

Odpowiedz na pytanie 74: Zamawiajgcy potwierdza, iz prace czerpalne i refulacyjne moga
by¢ prowadzone przez caly rok bez ograniczen czasowych (24/7) z wytgczeniem lokalizacji
i okresow zawartych w PFU. Prace czerpalne i refulacyjne musza by¢ prowadzone zgodnie
z zapisami decyzji srodowiskowej oraz z zapisami pozwolenia wodnoprawnego.

Pytanie 75:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegolne 8.7. ,Kary za zwiloke” — Wobec wprowadzenia kary

umownej z tytutu odstgpienia od Kontraktu przez Zamawiajgcego z przyczyn lezgcych po
stronie Wykonawcy, w wysokosci 15% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej okreslone;
w Akcie Umowy, a w przypadku odstgpienia od czesci Robdt — w wysokosci 15% wartoSci
tych Robdt, wnosimy o uzupetnienie klauzuli 8.7 poprzez dodanie kary umowne]
przystugujacej Wykonawcy od Zamawiajgcego w przypadku odstgpienia od Kontrakiu przez
Wykonawce, z przyczyn lezacych po stronie Zamawiajgcego, w wysokosci 15%
Zatwierdzone] Kwoty Kontraktowej okreslonej w Akcie Umowy, a w przypadku odstgpienia
od czeéci Robét — w wysokosci 15% wartosci tych Robdt. Wobec zastrzezenia licznych kar
umownych naleznych Zamawiajgcemu w przypadku naruszenia przez Wykonawce
postanowient Kontraktu, przy braku jakichkolwiek kar umownych zastrzezonych na rzecz
Wykonawcy, w celu wyrdwnania pozycji kontraktowej Stron, zasadnym jest uzupeinienie
zapisu o wiw kare umowng. W tym miejscu wnosimy rowniez o dodanie postanowienia, ze
Wykonawca =zastrzega sobie prawo do zadania odszkodowania uzupetniajacego
przewyzszajacego wysokos¢ kary umowne;.

Odpowied? na pytanie 75: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 8.7 [Kary umowne] WK.

Pytanie 76:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegolne 8.9. ,Nastepstwa zawieszenia” - wnosimy o przywrécenie

zapisu w/w klauzuli w brzmieniu, jakie nadaje jej FIDIC. W naszej ocenie zapis uprawniajgcy
Inzyniera do ustalenia ,kwoty (jesli taka bedzie), kidrg nalezy dodac do ceny kontraktowey
w zwigzku z wydatkami poniesionymi we wiasciwy sposob przez Wykonawce na Terenie
Budowy” jest zbyt kazuistyczny i nie obejmuje wszystkich wydatkow, ktore Wykonawca
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moze ponies¢ w przypadku niezawinionego przez siebie zawieszenia robot. Jako ze umowa
przewiduje definicje pojecia ,terenu budowy”, nie mozna uznaé, ze tylko wydatki
Wykonawcy, ktére ponidst na terenie budowy, winny byé doliczone do ceny kontraktowej.
Z uwagi na powyzsze wnosimy o przywrdcenie tresci wiw klauzuli w brzmieniu, jakie nadaje
jej FIDIC, tj. jezeli Wykonawca poniesie koszt z tytutu zawieszenia robét, to powinien by¢
uprawniony do ,pokrycia kazdego takiego kosztu, ktory nalezy wigczy¢ do Ceny
Kontraktowe/".

Odpowied? na pytanie 76: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tredci klauzuli 8.9 [Nastepstwa zawieszenia]) WK. Tresc przedmlotowej klauzuli zostata
sformutowana przez Zamawiajgcego w sposob zgodny z art. 353" KC.

Pytanie 77
Kontrakt cz. || Warunki szczegoine 14.6. ,Wystawianie Przejéciowych Swiadectw Platnosci”

- wnosimy o cofnigcie zmiany w pierwszym akapicie klauzuli 14.6, ktora to zmiana uzaleznia
wydanie Przejéciowego Swiadectwa Platnoéci od otrzymania ,poprawnie sporzadzonych”
Rozliczenia i dokumentow towarzyszacych, Wprowadzona modyfikacja powoduje, ze
Inzynier moze w dowolnym momencie odméwi¢ wydania Przejsciowego Swiadectwa
Ptatnosci z uwagi na blizej nieokreslong niepoprawnos¢ Rozliczenia, a tym samym
sparalizowac wyptate wynagrodzenia na rzecz Wykonawcy.

Odpowiedz na pytanie 77: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 14.6 [Wystawianie Przejsciowych Swiadectw Platnosci] WK. Inzynier powinien
mieé petne prawo do kontrolowania poprawnosci rozliczen Wykonawcy i dokumentdw
towarzyszacych i nie bedzie w sposob nieuzasadniony wstrzymywat czy odmawiat
wystawienia Przejéciowych Swiadectw Platnosci.

Pytanie 78:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegoine 15.1. ,Wezwanie do naprawy uchybienia” ~ dla celow

dowodowych prosimy o dodanie, ze powiadomienie przez Inzyniera Wykonawce,
o okolicznosciach o ktérych mowa w/w klauzuli, winno nastapic pisemnie pod rygorem
bezskutecznoéci wezwania wobec Wykonawcy.

Odpowied? na pytanie 78: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 15.1 [Wezwanie do naprawy uchybienial WK. Inzynier Kontraktu bedzie
dokonywat powiadomien zgodnie z klauzulg 1.3 [Przepfyw informacji] WK,

Pytanie 79.
Kontrakt cz. 1l Warunki szczegdlne 15.2. ,Rozwigzanie przez Zamawiajgcego " oraz 15.3

Wycena na dzien rozwiazania Kontraktu" — prosimy o wskazanie jaki skutek bgdzie miato
odstapienie od Kontraktu? Tres¢ klauzuli 15.2, a w szczegdlnosci postanowienie, Ze
,decyzja Zamawiajacego o odstapieniu od Konlraktu nie pozbawi, go Zadnego uprawnienia
na mocy Kontraktu lub na innej podstawie” sugeruje, ze odstapienie bedzie miato skutek ex
nunc (na przysztosé). Tymczasem majac na uwadze sposdb rozliczenia i przeprowadzenia
inwentaryzacji Robot, o ktérym mowa w kiauzuli 15.3, pozwala stwierdzi¢, ze odstgpienie
nastgpi ze skutkiem ex tunc (wstecz).

Odpowiedz na pytanie 79: Zamawiajgcy informuje, Zze skutek odstgpienia od Kontraktu
przez Zamawiajacego bedzie ustalany w konkretnych okoliczno$ciach faktycznych, nie jest
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natomiast zamiarem Zamawiajacego odstepowanie od Kontraktu w czeséci dotyczgcej robot
prawidiowo wykonanych.

Pytanie 80:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegbline 15.4. pkt {b) ,Zaplata po rozwigzaniu" — prosimy

o modyfikacje zapisu klauzuli 15.4. pkt (b), ktdry uprawnia Zamawiajgcego do wstrzymania
wszelkich ptatnosci na rzecz Wykonawcy do czasu, kiedy nie zostang ustalone koszty
wykonania, ukonczenia Robot i usuniecia w nich wad, nalezne kary umowne oraz wszelkie
inne koszty poniesione przez Zamawiajacego. W tym miejscu zwracamy uwage, ze koszty
usuniecia wad mozliwe bedg do oszacowania dopiero po uplywie okresu gwarancyjnego,
a przed jego uplywem nie sposdb nawet ustali¢, czy jakiekolwiek wady w ogole wystapia,
a jezeli tak, to jakie. Co wigcej, niezasadne jest obcigzanie Wykonawcy ,wszelkimi innymi
kosztami poniesionymi przez Zamawiajacego”. Taki zapis sugeruje, ze Zamawiajgcy moze
uwzglednié w rozliczeniu kazdy, blizej nieokreslony wydatek i na tej podstawie wstrzymac
wszelkie ptatnosci na rzecz Wykonawcy.

OdpowiedZ na pytanie 80: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian do
tresci klauzuli 15.4 [Zapfata po rozwigzaniu] WK. Tresé klauzuli zostata ustalona w sposédb
zgodny z art. 353" KC. Platnoéci na rzecz Wykonawcy nie bedg wstrzymane do czasu
usuniecia wad w Robotach wykonanych przez nowego Wykonawce. Wykonawce nie bedg
rowniez obcigzaé koszty usunigcia wad w Robotach, ktorych nie realizowat.

Pytanie 81:
Kontrakt cz. Il Warunki szczegdine 15.4. pkt (c) ,Zaptata po rozwigzaniu” — niezasadne jest

w przypadku odstgpienia od Kontraktu przez Zamawiajgcego, obcigzanie wykonawcy
kosztami wszelkich start | szkéd poniesionych przez Zamawiajgcego oraz wszelkich
dodatkowych kosztéw dokonczenia robét (...). Zasadnym byloby ograniczenie
odpowiedzialnosci Wykonawcy do strat i szkdd poniesionych przez Zamawiajgcego,
pozostajgcych w adekwatnym zwigzku przyczynowym z odstgpieniem od umowy przez
Zamawiajacego z winy Wykonawcy. Rozszerzenie odpowiedzialnosci Wykonawcy do
Jwszelkich strat i szkéd poniesionych przez Zamawiajacego” dalece wykracza poza ryzyko
kontraktowe, ktére Wykonawca moze na siebie przyjac.

OdpowiedZ na pytanie 81: Zamawiajgey informuje, ze nie zamierza wprowadzac zmian do
tresci klauzuli 15.4 [Zapfata po rozwigzaniu] WK. Tres¢ klauzuli zostata ustalona w sposob
zgodny z art. 353" KC. Wykonawce nie beds obcigzac¢ koszty usuniecia wad w Robotach,
ktorych nie realizowat. Wykonawca otrzyma saldo pozostate po potraceniu wszelkich strat,
szkdd i kosztow dodatkowych wynikajacych lub zwigzanych z odstgpieniem od Kontraktu,
zgodnie z trescig klauzuli 15.4 [Zapfata po rozwigzaniu] WK.

Pytanie 82:
Kontrakt cz. [l Warunki szczegdine 16.1. ,Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robo6t” —

wnosimy o modyfikacie przedmiotowsj klauzuli poprzez zastapienie stow ,dokumentow
wymaganych przez Inzyniera’ stowami ,dokumentow wymaganych Kontraktem lub na
podstawie przepiséw prawa”. Tres¢ klauzuli w obecnym ksztalcie w calodci uzaleznia
mozliwosé zawieszenia prac przez Wykonawce od dyskrecjonalnej decyzji Inzyniera, kiory
na podstawie przedmiotowego zapisu, moze wymaga¢ od Wykonawcy blizej nieokreslonych
dokumentow, ktorych zasadno$é przedstawienia nie ma oparcia w Kontrakcie ani
obowigzujgcych przepisach prawa.
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OdpowiedZ na pytanie 82: Zamawiajacy informuje, ze nie zamierza wprowadzaé zmian do
tresci klauzuli 16.1 [Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia Robot] WK. Inzynier bedzie
wymagat w procesie wystawiania Przej$ciowych Swiadectw Ptatnosci przediozenia przez
Wykonawce dokumentéw wymaganych Kontraktem lub przepisami prawa, uzasadniajgcych
wykonane Roboty i sporzgdzone Dokumenty Wykonawcy, a nie dowolnie ustalonych przez
nzyniera.

Pytanie 83:
Kontrakt cz. || Warunki szczegoine 16.2. ,Rozwigzanie Kontraktu przez Wykonawce” —

wnosimy o odstgpienie od wprowadzenia dodatkowego terminu w wymiarze 30 dni, po
ktérego uplywie Wykonawca bedzie uprawniony do odstgpienia od umowy. ZauwazyC
nalezy, ze Wykonawca pomimo braku zaptaty musi realizowaé prace oraz ponosi¢ koszty
zwigzane z Kontrakiem przez okres 102 dni {30 dni (termin ptatnosci faktury wg klauzuli
14.7) + 42 dni od uptywu terminu zaptaty wg klauzuli 16.2 (b) + 30 dodatkowego terminu wg
kKlauzuli 16.2)]. W przypadku braku zgody Zamawiajgcego na usunigcie zapisu
przewidujgcego wyznaczenie dodatkowego terminu w wymiarze 30 dni, wnosimy
o skrécenie wiw terminu do 14 dni.

Odpowied? na pytanie 83: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 16.2 [Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia Robdt]) WK. Tres¢ klauzuli
ustalona zostata przez Zamawiajacego w sposob zgodny z art. 353" KC.

Pytanie 84:
Kontrakt cz. I Warunki szczegolne 20.6. Arbitraz’ — dokonana przez Zamawiajacego

modyfikacja warunkéw kontraktowych FIDIC oraz przyznanie funkcji ,arbitra” Inzynierowi,
ktory w $wietle warunkéw umownych jest bezposrednio podporzadkowany Zamawiajgcemu,
powoduje, Zze nie mozna uznad instytucji opisanej w klauzuli 20.6 za arbitraz, ktérego istotg
jest rozwigzywanie spordw przez niezaleznego i bezstronnego arbitra. Wobec powyzszego
wnosimy o wykreslenie przedmiotowej klauzuli, badZz ewentualnie wskazanie, ze instytucja
arbitrazu przy udziale Inzyniera moze byé stosowana fakultatywnie bez zadnych skutkdw
prawnych i faktycznych w stosunku do Wykonawcy, zaréwno w przypadku jej pominiecia, jak
réwniez w przypadku jej zastosowania, ale nieosiagnigcia porozumienia Stron w drodze wiw
arbitrazu.

Odpowiedz na pytanie 84: Zamawiajgcy informuje, Ze nie zamierza wprowadza¢ zmian do
tresci klauzuli 20.6 [Arbitraz] WK. Rozwigzanie przyjete w klauzuli 20.6 WK jest w istocie
wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy, a decyzja Inzyniera podjgta w tym trybie nie
wymaga zgody Zamawiajacego w oparciu 0 klauzule 3.1 WK. W tym przypadku Inzynier
bedzie zobowigzany do rozwazenia argumentéw podnoszonych przez obie strony Kontraktu.

Pytanie 85:
Wykonawca zwraca sie¢ o poiwierdzenie, ze Zamawiajacy uzna za spetnienie warunku

udziatu w postepowaniu, w zakresie wymagania od oséb skierowanych do petnienia funkcji
odpowiednio na stanowisku ,,kierownika budowy” oraz , kierownika robot hydrotechnicznych
i pogtebiarskich, o ktdérych mowa w rozdziale V ust. 3 pkt 3 lit. b tiret drugi i trzeci SIWZ
(Specjalista nr 2 i 3) posiadania uprawnien budowlanych bez ograniczen do kierowania
robotami  hydrotechnicznymi  (lub réwnowaznych), w przypadku wykazania przez
wykonawce, ze osoby skierowane przez niego do petnienia wiw samodzielnych funkeji w
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budownictwie, posiadajg uprawnienia budowlane ,do wykonywania samodzielnej funkcji
kierownika budowy i robot w specjalnosci konstrukeyjno — inzynieryine w zakresie budowli
hydrotechnicznych”, nadane w oparciu o przepisy Rozporzadzenia Ministra Gospodarki
Terenowe] i Ochrony Srodowiska z dnia 20 lutego 1975 r. w sprawie samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie. Wykonawca wskazuje w szczegdinoéci, ze przepisy ustawy z
1974 r. oraz Rozporzadzenia MGTIOS z dnia 20 lutego 1975 r., nie przewidywaly w ujeciu
formalnym, podziatlu na uprawnienia budowlane nadawane ,bez ograniczen” i ,w
ograniczonym zakresie’. Wskazany powyzej podziat uprawnien budowlanych zostat
wprowadzony przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane, ktére weszly w
zycie 1 stycznia 1995 r., co jednak nie oznacza, ze przed datg wejScia w zycie aktualnie
obowiazujgcej ustawy, ustawodawca nie przewidywat wydawania uprawnien budowlanych,
ktorych zakres bytby ograniczony podmiotowo lub przedmiotowo. O wydawaniu uprawnien
budowlanych w ograniczonym zakresie, pod rzadami przepisow przywotanego powyzej
Rozporzadzenia MGTiOS z dnia 20 lutego 1975 r., stanowily przepisy § 6 ust. 2 oraz 3,
ktére jako formy ograniczenia uprawnien do kierowania robotami budowlanymi wprowadzity
pojecia , powszechnie znanych rozwigzan konstrukcyjnych” oraz ,budownictwa
Jednorodzinnego, zagrodowego oraz innych budynkow o kubaturze do 1000 m*”
Konkludujge, w omawianym zakresie nie wystepowaly uprawnienia budowlane
w ograniczonym zakresie w ujeciu formalnym, lecz wylgcznie w znaczeniu materialnym.
Ponadto, nalezy podkresélié, iz w stanie prawnym obowigzujgcym pod rzgdami ustawy z dnia
24 pazdziernika z 1974 r. Prawo budowlane oraz Rozporzadzenia MGTIOS z dnia 20 lutego
1975 r., uprawnienia budowlane nadawane byly w specjalnoéciach techniczno -
budowlanych okreslonych przepisami § 13 ust. 1 rozporzadzenia, przez ktére zgodnie z § 1
ust. 2 rozporzadzenia rozumie sie rodzaj dziatalnosci zawodowe] w budownictwie,
wyodrebniajgcy sie z uwagi na specyfike i charakter wymagan technicznych. Zgodnie z
przywolana powyzej norma prawng § 13 ust. 1 rozporzadzenia, wyodrgbniono 5
specjalnoéci budowlanych (architekioniczna, konstrukcyjno — budowlang, konstrukcyjno —
inzynieryjna, instalacyjno — inzynieryjna oraz wodno — melioracyjng), przy czym uprawnienia
stwierdzajgce posiadania przygotowania zawodowego do petnienia samodzielnych funkcii
technicznych w budownictwie hydrotechnicznym, byly wdwczas nadawane wylgcznie w
specjalnoéci konstrukcyjno ~ inzynieryjnej w zakresie budowli hydrotechnicznych, ktéra
obejmowata réwniez ujecia wod oraz budowle basenow wodnych i zbiornikdw wodnych
przemystowych.

OdpowiedZz na pytanie 85: Zamawiajgcy informuje, Ze uzna warunek w zakresie
posiadanych uprawnien dla oséb na stanowiska specjalistéw nr 2 i 3 za spetniony dla
opisanej sytuacji.

Pytanie 86:
Wykonanie projektu wymaga szeregu uzgodnien oraz uzyskania pozwolert w celu uzyskania

finalnego pozwolenia na budowe. Czy Zamawiajacy w przypadku przedtuzenia sie
uzyskania wszelkich uzgodnien, wypiséw i wyryséw, zgdd ktérych terminy ich uzyskania nie
zalezg od Wykonawcy wyrazi zgode na przediuzenie terminu wykonania zadania?

OdpowiedZz na pytanie 86: Zamawiajgcy informuje, ze w przypadku opdznien
w wydawaniu decyzji lub uzgodnien przez organy administracji publicznej, zmiana terminu
wykonania zaméwienia jest mozliwa na podstawie klauzuli 8.5 [OpdZnienia spowodowane
przez wiadze] WK, o ile zostang spetnione przestanki wynikajace z tej klauzuli. .
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W warunkach szczegdinych do kontraktu, kl. 18.2, wymagane jest aby Wykonawca zawart
i utrzymat ubezpieczenie Robot, Urzadzen, Materiatdw i Dokumentow. Ubezpieczenia w tym
zakresie (Contractor's All Risk) skonstruowane sg na bazie warunkéw opracowanych przez
niemieckiego reasekuratora Munich RE, i obligatoryjnie przewiduja konieczno$é stosowania
klauzuli specjalne] dla ryzyk mokrych {(Munich RE Special Endorsement for Wet Risks) dla
wszystkich kontraktow na prace hydrotechniczne. Klauzula specjaina dla ryzyk mokrych
wytacza z ochrony ubezpieczeniowej m.in.:
. szkody w robotach: bagrowanie, re-bagrowanie, prace czerpalne, refulacyjne lub
zasypowe,;
szkody powstate na skutek uderzenia jednostki ptywajgce;;
straty lub zniszczenie materiatu wypetniajgcego;
koszty wymiany lub naprawy pali lub elementéw scian oporowych
koszty odtworzenia ksztattdw | wymiardw;
koszty uzycia jednostek i/ lub sprzetu ptywajgcego, jak réwniez koszty
odpowiedzialnosci zwigzane z ich uzyciem;
. koszty mobilizaciji lub demobilizacji albo inne powstate w wyniku utrzymywania

w gotowoséci na odpowiednig pogode sprzetu budowlanego dla konstrukgji offshore;
Czy akceptuja Panstwo zastosowanie ww. klauzuli, w ubezpieczeniu?

Odpowiedz na pytanie 87: Zamawiajgcy informuje, ze celem Zamawiajgcego jest
zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowej. Zamawiajgcy nie
bedzie jednak wymagat ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktore rzeczywiscie nie sg
dostepne na rynku ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego fakiu przez
Wykonawce.

Pytanie 88:
Zamawiajgcy w do wymaga aby Wykonawca zawart ubezpieczenie Robot, Urzgdzen,

Materiatow | Dokumentow z franszyzg nie wyzsza niz 20.000 z. Ze wzgledu na ograniczenia
reasekuracyjne zaktaddw ubezpieczen, bardzo prosimy o ustanowienie réwniez franszyzy
wyrazonej w procentach.

QdpowiedZ na pytanie 88: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzac¢ zmian do
tredci Zatgcznika nr 1 do Oferty. Celem Zamawiajgcego jest zapewnienie mozliwie
szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowej. Zamawiajacy nie bedzie jednak wymagat
ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktére rzeczywiscie nie sa dostepne na rynku
ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego faktu przez Wykonawce.

Pytanie 89:
W warunkach szczegdlnych do kontraktu, kl. 18.2, wymagane jest aby wykonawca zawart

i utrzymat ubezpieczenie Robdt, Urzadzen, Materiatow i Dokumentdéw. Jednoczesnie
Zamawiajgcy nie precyzuje szczegolowego zakresu ochrony w tym zakresie (klauzule,
sublimity, np. klauzula mienia istniejacego w miejscu ubezpieczenia nalezgcego do
Inwestora). Taki stan moze to wptywaé na obnizenie ceny kontraktowej, kosztem jakosci
posiadanej ochrony ubezpieczeniowej. Czy Wykonawca ma dowolno$¢ w ksziattowaniu
ochrony ubezpieczeniowe] w tym zakresie?

OdpowiedZz na pytanie 89: Zamawiajgcy informuje, ze celem Zamawiajgcego jest
zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowe] na zasadach
okreslonych w klauzuti 18 WK [Ubezpieczenie]. Wykonawca nie jest uprawniony do takiego
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ksztaftowania warunkow ubezpieczenia, ktére obniza¢ bedzie jakosé posiadanej ochrony
ubezpieczeniowej.

Pytanie 90:
W warunkach szczegdlnych do kontraktu, kl. 18.3, wymagane jest aby Wykonawca posiadat

ubezpieczenie od zranienia 0s6b i szkdd majatkowych, z sumg gwarancyjng 1.000.000 zt na
kazde zdarzenie bez ograniczenia liczby zdarzen. Rynek ubezpieczeniowy nie jest wstanie
zaoferowaé takiego ubezpieczenia na handlowo rozsadnych warunkach. Bardzo prosimy
o wskazanie goérnego limitu odpowiedzialnosci dla wszystkich zdarzen w ramach ww.
ubezpieczenia.

Qdpowiedz na pytanie 90: Zamawiajgcy informuje, ze nie zamierza wprowadzad zmian do
tresci klauzuli 18.3 [Ubezpieczenie od zranienia 0sob | od szkéd majgtkowych] WK. Celem
Zamawiajgcego jest zapewnienie mozliwie szerokiego zakresu ochrony ubezpieczeniowe].
Zamawiajacy nie bedzie jednak wymagat ubezpieczenia w zakresie i na warunkach, ktdre
rzeczywiscie nie sg dostepne na rynku ubezpieczeniowym pod warunkiem wykazania tego
faktu przez Wykonawce.

Pytanie 91:
W zwigzku z liczng liczbg pytan do niniejszego kontraktu Wykonawca zwraca sig z prosba

o przetozenie terminu sktadania ofert na dzien 06.08.2018.

Odpowiedz na pytanie 91: Zamawiajgcy informuje, ze nie widzi konieczno$ci przedtuzenia
terminu sktadania ofert do dnia 6 sierpnia 2018 r. Aktualnie, termin skiadania ofert zostat
przedtuzony do dnia 16 lipca 2018 r. | w ocenie Zamawiajacego jest to termin umozliwiajgcy
Wykonawcy przygotowanie i ztozenie oferty.

Pytanie 92:
Dotyczy Opisu Przedmiotu Zamowienia, Badania geotechniczne — warunki odbioru prac.

Wediug OPZ termin realizacji opracowania wynosi 40 dni, prosimy o wyjasnienie w jaki
spos6b Zamawiajgcy oczekuje realizacji zakresu w tym terminie, majgc na uwadze
koniecznosé uzyskania zatwierdzenia dokumentacji geologiczno inzynierskiej z powodu
faktu wykonywania odwiertdw w wodzie? Procedury uzyskania zatwierdzenia projekiu robot
geologicznych w ministerstwie wydtuzaja sie do nawet 12 miesigcy.

Odpowied? na pytanie 92: Zamawiajgcy nie oczekuje wykonania dokumentacii
geologiczno ~ inzynierskiej. Rozpoznanie podioza gruntowego nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z zapisami PFU (patrz: Element: Dokumentacja geotechniczna).

Pytanie 93:

Dotyczy Opisu Przedmiotu Zamoéwienia, Mapa do celdw projektowych. Czy Zamawiajacy
wymaga wykonania badan geotechnicznych réwniez dla samych toréw podej$ciowych oraz
kanatu, czy jedynie wykonanie badan pod projektowane konstrukcje umocnien brzegowych??

Qdpowied? na pytanie 93: Zamawiajacy informuje, ze wymagania w tym zakresie sg
zawarte w PFU w punkcie Opis ogélny przedmiotu zamdwienia, Element: Dokumentacja
geotechniczna.

Fundusze 1 Unia Europejska
Europejskie E;i Pomorze Europejski Fundusz o
Program Regicnalny l&" Zachodnie Rozwoju Regionalnego e

str. 34



Pytanie 94:
Dotyczy Opisu Przedmiotu Zamoéwienia, Koncepcja projektowa — warunki odbioru prac.

Wedtug OPZ, wchodzgcg w skfad Koncepcji przedprojektowej analize nawigacyjng wraz z
modelem 3D toru nalezy wykonac¢ w ciggu 60 dni od daty podpisania umowy. Czy termin ten
dotyczy przekazania kompletnej analizy nawigacyjnej do uzgodnienia z odpowiednig
jednostkg zamawiajgcego, czy rowniez uzyskanie uzgodnienia.

Odpowiedz na pytanie 94: Zamawiajacy informuje, ze w ciggu 60 dni nalezy dostarczy¢
celem zatwierdzenia, ktére bedzie jednoczesnie odbiorem danego elementu.

Fundusge . j’" Unia Europejska R
Europejskie A" Pomorze Europejski Fundusz .
Program Regionalny "’-‘.1 Zachodnie Rozwoju Regionalnego *wx

str. 35



